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>> INTERVIEW

Die Schweiz feierte am 1. August
Nationalfeiertag. Botschafter Mauro
Reina erzahlt, welche Bedeutung
das Fest hat.

>> 2

AKTUELL

FOBUJIEVHBIE
MEPOTMPUATNA CTPAHbI

B Akoppe coctosnacb BcTpeya lnasbl
rocyaapcTBa C MUHUCTPOM KyJbTypbl U
cnopTa ApbicTaHbekoM Myxameanynbl no
BONPOCaM NOArOTOBKM K Mpa3AaHOBaHWIO
550-neTns Ka3axckoro xaHCTBa, a Takxe
LeATeNbHOCT MUHUCTEPCTBA B paMKax pe-
anM3aLmmn HaLMoHaNbHOr 0 NnaHa AeNCTBUN
«100 KOHKpeTHbIX Waros». naBa rocy-
fapcTBa OTMETUN, 4TO OCHOBHAA Harpyska
NIOXKUTCA Ha MUHUCTEPCTBO KYNbTypbl W
cnopTa: «3a 3Tu roapl 6bin cozaaH NHcTUTyT
MCTOPUM roCyapcTBa, MHOMME Halu yye-
Hble Bble3)xan 3a pybex aJsis novcka ucTo-
pUYeCKnX MaTepunasos 1 UX BCECTOPOHHEro
n3yyeHus. Ytobel ObITb efuHON Hauuen,
a TakXXe B LieNsx NaTpMoTUYeCcKoro BOCMu-
TaHWs MOIOAEXMW, HaM Hy>KHa 06beKTMBHas
nctopus Kasaxcrana». Mpe3ungeHt Kasax-
CTaHa NoAYepKHYJ, 4TO B CIOXKMUBLUMXCA
HENPOCTbIX 3KOHOMUYECKMX YCIOBUAX L0bU-
nen HeobxoAMMO BCTPeTUTb 6e3 NNLHMX
3aTpaT, HO B TO XXe BpeMs Ka4yeCTBEeHHO,
4T06bI COObITUE OCTANOCH B MAMATY Hapoa.
[naBa rocyfapcTsa OTMETWI, YTO r1aBHOM
LieNblo MepPONPUATUIA ABNAETCA YKpenaeHne
naTpuoTusma u obecneyeHne AyXOBHOro
pocTa Bcex Ka3axcTaHueB. MUHUCTP Ky/b-
Typbl 1 CMOPTa, B CBOIO 04epeb, COobLLuI,
4YTO MeponpuaTUSa B paMKax TOPXKecTBa
cocTosTCA B AcTaHe u Tapase: «[pa3gHoBa-
Hne 550-neTus Ka3axckoro XaHCTBa 04eHb
BaXKHO A1 YKPEMNIEHNS NOEHTUYHOCTM U
e[IMHCTBa Ka3axCTaHCKoro Hapoga. B nep-
BYIO O4epefllb, HaMW yenseTcs BHAMaHue
Hay4HO-NPaKTUYECKUM MeXAYHapOAHbIM
KOHepeHuusaM. Kpome Toro, B HacTosiLLee
Bpems B Tapase CTPOATCA 3THOr padmyeckmin
My3€el U LeHTp, NMPOBOAATCSH CepbesHble
apxeosiornyeckue pabotbl.

BEWEGUNGSFREIHEIT
FUR TOURISTEN

Kasachstan hebt Sperrzonen fir Touristen
auf. Im April 2014 hatte Kasachstan das
Grenzgebiet neu definiert. Dadurch wurden
beliebte Ausflugziele fiir Touristen unzu-
ganglich. Ausléndische Touristen durften
das Sperrgebiet 25 Kilometer vor der Grenze
nur mit spezieller Genehmigung vom kasa-
chischen Innenministerium betreten. Das
Ministerium fiir Investition und Entwicklung
hat nun eine Liste erstellt. Darauf sind alle
wichtigen touristischen Objekte der Sperr-
zone aufgefiihrt, die ohne Genehmigung
besucht werden durfen. Demnach sind
unter anderem folgende Ort wieder frei zu-
ganglich: Medeo, Shymbulak, Kok-Schailau,
der groBe Almatiner See, Aktau, Uralsk,
Ridder, Taras und viele andere. (DV)

>> BTO

lnaBa rocypapcTBa NPUHAN y4a-
CTve B 3acefiaHun leHepanbHOro
coBeTa BcemupHon Toproson
opraHusauuu B XXeHese.

>> 3

OLYMPIA-ENTSCHEIDUNG

DIE DEUTSCH-RUSSISCHE WOCHENZEITUNG

—

WOLPERNE NIRANTRN

>> FILM

Wird ein Kasache die Rolle der
Hauptfigur in der Verfilmung von
Wolfgang Herrendorfs Roman
JTschick” bekommen?

>>5

IN ZENTRALASIEN

>> [TPOEKT

B KaparaHpge cTtapToBana getckas
NeTHSAS NUHIFBUCTMYECKas MJo-
waaka AHEeBHOro npebbiBaHMA
«Schanyrak der Freundschaft».

>>6

KEINE WINTERSPIELE IN ALMATY

In Almaty werden 2022 keine Olympischen Winterspiele stattfinden. Thomas Bach gab den Austragungsort
der Olympischen Winterspiele bekannt. Peking Uberzeugte das Internationale Olympische Komitee mit einem

gigantischen Infrastruktur-Konzept.

.'

Al MATY 2033

Von Dominik Vorhélter

mmm Almaty ist nicht zum Austragungsort der

Olympischen Winterspiele ernannt worden.
Vergangenes Wochenende fiel die Entschei-
dung des Internationalen Olympischen
Komitees (I0C) in der malaysischen Haupt-
stadt Kaula Lumpur. In Peking dirfen nun
ein zweites Mal Olympische Spiele stattfin-
den. Damit hat die chinesische Hauptstadt
erreicht, was die Mlinchener nicht wollten
- dass Minchen zum Austragungsort der
Sommer und Winterspiele wird.

Die Nachricht Gber die Entscheidung des
10C erreichte die Menschen in Aimaty promt.
Einige Olympia-Unterstiitzer hatten sich am
Tag der Verkiindung auf dem Abai-Platz vor
dem Palast der Republik versammelt, um
die Verkiindung per Live-Ubertragung zu
verfolgen.

Das 10C hatte die Bewerbungen im
Hinblick auf wirtschaftliche, politische und
sportliche Kriterien beurteilt. Die Konzepte
unterschieden sich erheblich voneinander.
Wahrend Almaty mit niedrigen Baukosten,
nahe gelegenen Sportstatten und Spiele im
Tienschan-Gebirge warb, prasentierte China
ein gigantisches Infrastruktur-Konzept. Dort
sollen Wintersportstatten im 190 Kilometer
von Peking entfernten Zhangjiakon errichtet
werden. Sie sollen von den ehemaligen

Objekten der Sommerspiele mit einer
Schnellbahn zu erreichen sein, die noch
gebaut werden muss. Daflr sind Milliarden
Dollar eingeplant.

Im Malaysia viel die Entscheidung: 40:44
fiir Peking. Wegen einer technischen Panne
stimmten 85 IOC-Mitglieder mit Zetteln
ab. Sie waren offenbar von dem Vorhaben
Chinas beeindruckt, einen neuen chinesi-
schen Markt flr Wintersport zu erschlieRen.

Die unerwartete Botschaft nahmen
die Menschen auf dem Abai-Platz mit ge-
mischten Geflihlen auf. Einige Besucher des
Olympia-Events in Almaty kamen die Tra-
nen, die meisten von ihnen gingen auf der
Stelle nach Hause. In den sozialen Medien
Facebook und Twitter diskutierten die User
die 10C-Absage mit einem sarkastischen
Unterton. Die Userin Katrina schreibt zum
Beispiel ,Die Chinesen kommen bald bei
uns vorbei, um unseren Schnee zu kaufen”.

In der Tat bestach die Présentation der
stdlichen Hauptstadt Kasachstans mit dem
Versprechen, kompakte Olympische Winter-
spiele im Umkreis von 35 Kilometern mit
natirlichem Schnee ausrichten zu wollen.
Dagegen wird Peking nun komplett auf
Kunstschnee angewiesen sein. Fir China
scheint es demnach kein Problem zu sein,
die daflr benétigten Wassermengen bereit
zu stellen.

®oT0: akorda.kz

JIch denke, dass China aufgrund seiner
Wirtschaftskraft Ausrichter der Olympi-
schen Winterspiele geworden ist”, sagte
Wiladimir Smirnow dem Informationsportal
»Nur.kz“. Er war als Mitglied der kasachi-
schen Olympia-Delegation bei der Wahl in
Kuala Lumpur mit dabei. mm
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DIE SCHWEIZ IST NICHT NUR BERUHMT
FUR SCHOKOLADE

Seit 21 Jahren ist in der Schweiz der 1. August ein Bundesfeiertag. Auch in Kasachstan begingen die Angehdrigen der Schweizer Botschaft den Natio-
nalfeiertag. Botschafter Mauro Reina spricht im Interview darliber, welches Image die Schweiz in Kasachstan hat, und tiber personliche Erinnerungen

an den Schweizer Nationalfeiertag.

Herr Reina, was bedeutet fiir Sie der
Schweizer Nationalfeiertag?

Generell gesagt, ist fir die Schweizer
Bevélkerung und die Behérden der Bun-
desfeiertag mehr als ein offizielles Ereignis
auf Staatsebene, mehr als ein bezahlter
Feiertag. Am 1. August ist es landauf landab
Tradition, in Dérfern und Stadten zum ge-
meinsamen Feiern zusammenzukommen.
Fir mich persdnlich ist der Schweizer
Nationalfeiertag Anlass, um an die Ge-
schichte unseres Landes zu denken und an
das, was uns in den vier Sprachgebieten mit
den unterschiedlichen Brauchen und Sitten
zusammenhalt.

Sie sind gleichzeitig akkreditierter Bot-
schafter von Kasachstan und Tadschi-
kistan. Wie ist das unter einen Hut zu
bringen?

Infolge beidseitig mannigfaltiger Bezie-
hungen ist die Schweiz seit 2009 mit einer
Botschaft in Kasachstan vertreten, und so
lebe ich in Astana.

Ich reise wiederholt nach Tadschiki-
stan, ein Schwerpunktland der Schweizer
Entwicklungszusammenarbeit. Seit 2005
unterhalt die Schweiz ein Kooperationsbiiro
in Duschanbe, welches heute v.a. in der
technischen Zusammenarbeit wirkt. Wei-
ter unterstitzt die Schweiz seit 2009 den
Menschenrechtsdialog mit Tadschikistan
mit bald sechs Gesprachsrunden. Wahrend
meiner dortigen Aufenthalte strebe ich
die Vertiefung des politischen Dialogs an
und besuche von der offiziellen Schweiz
initiierte, finanzierte und betreute Entwick-
lungsprojekte, die sich aufs ganze Land
verteilen. Zusatzlich zu Reformprojekten
bspw. im Gesundheitssektor engagieren
wir uns, gestitzt auf unser Know-how und
unsere Erfahrungen, ebenfalls stark bei der
Wasserbewirtschaftung zwecks verbesser-
ter und nachhaltiger Wasserversorgung in
Stadten und Dorfern.

Zum Thema ,Integrated Water Resour-
ces Management (IWRM)“, welches ja fir
ganz Zentralasien von zentraler Bedeutung
ist, fihrt die Schweiz Konferenzen durch, so
im letzten November die ,Basel Conference
on IWRM for Participants of Central Asian
Countries”, an welche ranghohe Vertreter
Kasachstans und Tadschikistans gereist
waren.

Welches Image hat die Schweiz hier in
Kasachstan?

Mich hat Uberrascht, dass hier der
Nationalpark Burabai auch als die ,Kasa-
chische Schweiz" bezeichnet wird. Das ist
ein Zeichen dafiir, dass man die Schweiz
mit einem ,schénen Ort” verbindet. Die
Schweiz wird hier aber auch geschatzt fur
ihre Errungenschaften etwa im Dienstlei-
stungssektor, in der Technik- und Uhren-
industrie, bei der Qualitatssicherung und
fur die vielen touristischen Méglichkeiten.
Im Ubrigen kommen auch junge Leute
in die Schweiz zum Studium. Natirlich
durfen wir die Schweizer Schokolade nicht
vergessen...

Haben Sie schon das neuste Produkt
probiert - Schokolade, die nicht schmel-
zen kann?

Nein (lacht), darliber habe ich noch
nichts gehort.

Herr Reina, wenn wir iiber das Image der
Schweiz reden, denken Sie nicht, dass
die Schweiz oft auch mit Schwarzgeld-
konten in Verbindung gebracht wird?

Ja, das ist sicher ein Thema. Ich darf
jedoch sagen, dass unser Bankensystem
zwischenzeitlich stark reformiert worden ist.
Was noch vor zehn Jahren galt, gilt heute
nicht mehr. Die Schweizer Banken bleiben
sehr gute Banken.

Mit Potentatengeldern meinen Sie un-
rechtméagBig erworbene Vermégenswerte
von politisch exponierten Personen und
ihnen nahestehende Personen. Diese
Gelder wurden meist durch Korruption er-
worben. Wie geht die Schweiz damit um?
Tatsachlich hat die Schweiz bei diesem
Thema eine Vorreiterrolle inne. So blok-
kierte sie schon vor 20 Jahren Gelder von
ehemaligen Diktatoren, obwohl es damals
noch kein Gesetz dafiir gab. Seit 2014 ver-
folgt die Schweiz eine neue Strategie mit
einem rascheren Verfahren im Umgang mit
Potentatengeldern. In sechs Fallen wurden
bereits 1,8 Mrd. USD an die entsprechenden
Staaten zuriickgefihrt. Eine derartige Aktion
nimmt viele Jahre in Anspruch, denn die
betroffenen Personen haben selbstverstand-
lich ein Recht darauf, sich zu verteidigen.

In diesem Zusammenhang fiihrte nach
lhrer Aussage die Schweiz 48 Mio. USD
an Potentatengeldern nach Kasachstan
zuriick. Wie verlauft dieser Prozess in
Kasachstan?

Es gab in der Vergangenheit ein paar
kasachische Falle mit Kourruptions-Poten-
tatengeldern auf Schweizer Bankkonten.
Dieser Faktor flihrte zu Verhandlungen

zwischen der Schweiz, Kasachstan und
der Weltbank. Zusammen fand man eine
Lésung: 2008 wurde die BOTA Foundation
gegrindet. Diese Stiftung forderte mit den
rickgefiihrten Geldern aus der Schweiz bis
letztes Jahr Kinder aus minderbemittelten
Verhaltnissen.

Wie sieht das aus von ihrer Seite? Wie
gehen Sie damit um?

Die erwahnte Angelegenheit wurde
bereits vor meinem hiesigen Amtseintritt
im Februar 2013 verhandelt und geregelt.
Mir kam noch die Aufgabe zu, die Arbeit der
BOTA Foundation bis zu ihrer Auflésung nach
der Rickfiihrung der Potentatengelder aus
der Schweiz zu begleiten.

Wie schatzen Sie die Beziehungen zwi-
schen Kasachstan und der Schweiz ein?

Unsere gegenseitigen Beziehungen
sind ausgezeichnet und von vielfaltiger
Art. Natlrlich stellen die wirtschaftlichen

/Mauro Reina ist seit 2013 Botschafter der
hweiz in K hstan und i

Beziehungen einen Kernpunkt dar. Seit
2010 gehort Kasachstan zur Schweizer
Stimmrechtsgruppe beim Internationalen
Wahrungsfonds (IWF) und bei der Welt-
bank. Es gibt regelmassig Besuche auf
héchster Ebene in beide Lander. Bundesrat

Didier Burkhalter, unser Aussenminister
und letztjahriger Bundesprasident (dieses
hohe Amt unterliegt in der Schweiz der
jahrlichen Rotation), stattete im vergan-
genen November als damaliger OSZE-Vor-
sitzender dem kasachischen Prasidenten
einen Besuch ab. Im Januar dieses Jahres
nahm der kasachische Premierminister
Karim Massimov am Weltwirtschaftsforum
in Davos teil, und anldsslich des Beitritts
von Kasachstan zur WTO besuchte der ka-
sachische Prasident Nursultan Nasarbajew
mit einer grossen Delegation gerade erst
vor einer Woche Genf.

Kasachstan weitet die Visafreiheit aus.
Wie bewerten Sie diesen Schritt?

Wir schatzen es und sind dankbar
dafur, dass Schweizer Staatsangehérige
ab 16.07.15 bis Ende 2017 fir 15 Tage
visumsfrei in Kasachstan einreisen kdnnen.
Das bedeutet gewiss eine Erleichterung fur
unsere Investoren und Touristen.

Wie viele Menschen kommen in die
Schweiz, wie viele Visa haben Sie ver-
geben?

2014 waren es gut 2.000 Visa flr Ka-
sachstan und rund 400 Visa flr Tadschiki-
stan. Die Zahlen sind in diesem Jahr leicht
ricklaufig, was méglicherweise mit der
Wirtschaftskrise zu tun hat.

In welcher Form wird die Schweiz an
der Expo 2017 teilnehmen?

Als einer der ersten Staaten hat die
Schweiz dem kasachischen Prasidenten be-
reits in diesem Frithjahr seine Teilnahme an
der erwahnten Expo bestatigt. Mein Land
nimmt regelmassig an Weltausstellungen
teil, so auch jetzt in Milano. Wir werden
in Astana allerdings nicht einen eigenen
Pavillon anbringen, denn es ist hier die
Gastgeberseite, welche die Ausstellungs-
platze flr die mitwirkenden Lander baut.
So kann sich jeder Staat aussuchen, in
welchem Umfang er sich an der Weltaus-
stellung beteiligen will. Die Schweiz ist
daran, ein Konzept auszuarbeiten, das zum
kasachischen Expo-Thema ,Future Energy:
Action for Global Sustainability” passt.
Im Ubrigen wird bereits anfangs September
eine Delegation von Prasenz Schweiz, in
unserem Auswartigen Amt zustandig fir
Landeskommunikation und Weltausstellun-
gen, nach Astana reisen, um im offiziellen
Rahmen die Schweizer Expo-Teilnahme
naher zu erértern.

Seit wann feiern Sie den Feiertag in
der Schweiz?

Seit 1994 wird gesamtschweizerisch am
1. August - in Anlehnung an das (berlieferte
Griindungsdatum der Eidgenossenschaft
anfangs August 1291 - der Bundesfeiertag
begangen. Bis dahin war es den Kantonen
Uberlassen, einen Feiertag zuzulassen.
In meinem Kanton Tessin beispielsweise war
das immer der Fall. Doch auf Gemeindeebe-
ne hat es seit jeher Festveranstaltungen
gegeben, haufig mit viel Tradition und Glok-
kengeldut. Ich erinnere mich an Grillabende
und Feuerwerke.

Vielen Dank fir das Gesprach.

Interview: Dominik Vorhélter

Nationalfeiertag, m - HaunoHaNbHbI
npasaHnK

etw. unter einen Hut bringen -
npumMupuTL (KOro-i.)

nachhaltig - 34.: ynopHbIvi, CTORKWUIA
uberrascht - yanBnsate

rasches Verfahren - 6biCTpbIVi ciocob
minderbemittelt - manoobecrneyeHHsbI,
HeCoCToSATe IbHbIN

Stimmrechtsgruppe, f - rpynna auu,
umeroLLas paso rosoca npy NPUHATAN
peLueHni

schéatzen - ouyeHnBaTb, onpeaensTh;
npeanonaratk, AymaTb

beteiligen - yyacTBoBaThb

Kanton, n - KaHTOH (aAMUHNCTPATUBHO-
TeppuTopuanbHasa eanHuLa

B LLiBeviyapum)
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InaBa rocynapcTBa NPUHSA yYacTue B 3aceflaHnm MeHepanbHOro coBeTa BcemmpHoii Toprosoit opraHmsauun B XXeHese (LLBeiuapckas KoHdeae-
pauus), coobuaeT Mpecc-cnyxba MpesngeHTa.

Mpencenatens Paboyen rpynnsl no
npucoeaunHeHmno KasaxctaHa k BTO, nocon
PuHNAHANMMN Beca XuMaHeH 0TMeTu, 4To B
Xo[ie neperoBopHoro npouecca KasaxcraH
npuHan 6onee 50 HOBLIX 3aKOHOB U BHEC
nonpaBky B AeCATU MeXAYHapOLHbIX CO-
rnaLleHunit, KotTopble 6biM NPUHATHI B pam-
kax TaMo)KeHHoro coto3a n Espasuiickoro
3KOHOMUYECKOro Cot3a.

«[lporpecc no 3akoOHOAaTeNbHOMY
HanpaBieHuWio MoA pykoBoAcTeBoM [pe-
3upeHTa HypcyntaHa Hazapbaesa v B Tec-
HOM KOHTaKTe € napTHepammn Ka3axcTaHa
no EA3C 3HauuTenbHo cnocobcTBoBann
YCKOPEHWIo Halwen paboTbl B nocneaHuin
ron. MakeT fOKyMeHTOB Ka3axcTaHa -
3TO NakeT BbICOKOro KayecTBa, KOTOPbIA
BHOCWT BaXKHblii BKJ1aj B COBEPLUEHCTBO-
BaHWe BO3MOXHOCTEN JOCTYNa K PbIHKaM,
0bHOBNSIET NMpaBMaa MHOFOCTOPOHHEN
CUCTEMbI TOProBau n ykpennseT BTO», -
coobumn B.XMmaHeH.

[eHepanbHbI gupekTop BTO PobepTo
A3eBefo Aasl BbICOKYIO OLeHKY NAepCcTBy
MNpe3npgeHTa KasaxcTaHa, NpoAEMOHCTPU-
POBaHHOMY B NpoLiecce BCTYMAEeHUs Hallen
cTpaHbl B OpraHu3aumio.

«IT0 AeACTBUTENIbHO UCTOPUYECKMIA
feHb 1 Ansa KasaxctaHa, n gns BTO. MNpe-
UMYyLLEeCTBa NPUCOEANHEHNS - cO3faHune
HOBbIX pabo4ymx mecT, noBbllleHNe [0-
X0[0B HacCeNeHNs, ynyylleHne ypoBHSA
XU3HW. Ona KasaxcTaHa - 3T0 Npu3HaHue
Tex YyCUAWA n BOCTVIXKEHWUIA, KOTOPbIX Bbl
nobunnck 3a nocneaHne roabl. 3To NOruy-
HbIV pe3ynbTaT KOMMAEKCHON NporpaMmbl
pedopM, nocnaHyne BCEMY MUPY O TOM, 4TO
KasaxcTaH oTKpbIT AN5 613Heca. 9TOT AeHb
ABNAETCH 3HaMeHaTesNbHbIM U Ans BTO.
MpncoeanHernne KasaxcTaHa pobasnser
CUSIbHBIN @BTOPUTETHBIA FON0OC K HalwWM
anckyccusam, npubnmxaet OpraHusauunto
K cepauy LieHTpanbHoi A3un», - oTMETUN
P.A3zeBepno.

B cBoeMm BbICTynneHun Mnaea rocynap-
CTBa BbIpa3un 61aroAapHOCTb 3a KOHCTPYK-
TWBHbIV NOAXOA W NOAAEPXKKY B X04e nepe-
rOBOPHOrO MpoLiecca BCeM CTpaHaM-4i1eHaM
BTO, cekpeTapuaTy OpraHusauuu, a Takxe
MpaBnTenbcTBY ®UHAAHAMUKN, KOTOPOE MoA-
LlepXXnBano npencenaTenbCTBO B paboyeit
rpynne no BcTynaeHuio KasaxctaHa B BTO.

Kak nopyepkHyn HypcyntaH Ha3apba-
€B, 32 BPEMS$ NeperoBopoB Mo BCTYMIEHNIO
B BTO KoH(UrypaLms Ka3axcTaHCKOi 3Ko-
HOMUKW 3HAYNTENbHO U3MEHWUNACh.

«OHa cTana 6onee CUNbLHOW U OTKPbI-
TOW. BBl Ha Aywy HaceneHws yBEAN4UICs
B BOCEMHajUaTb pa3 U JOCTUT YPOBHSA
cTpaH LleHTpanbHoi n BocToyHon EBpo-
nbl. O6beM BHELIHEeN TOProBan AOCTUM
120 munnnappos pgonnapos. bonee 90%
™ EI::"""-H 'I_.
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Hallero BHellHeToproBoro obopoTta npu-
XOAWUTCS Ha CTpaHbl - YneHbl BTO. 3Hayu-
TeNbHO paclunpmaach reorpausa TOproebix
OTHOWeHuA. Ecnn B cepeaunHe 90-x rofos
KazaxcTaH nmen Topro.ble CBA3M TONbKO CO
CTpaHaMy MOCTCOBETCKOro MpOCTPaHCTBa,
TO CerofiHs Mbl Topryem co 185 rocynap-
CTBaMu MUpa», - CKasas nasa rocyapcrsaa.

Takxe Mpe3unaeHT KasaxcTaHa obpa-
TWA BHUMaHUE Ha Cepbe3Hble N3MEHeHMs,
KoTopble npeTepnena CTPyKTypa oTeye-
CTBEHHOI 3KOHOMUKM.

«Kak BaM n3BecTHo, KasaxcTaH boraT
MUHepasnbHbIMN pecypcamu, HO Mbl Hamepe-
Hbl U3MEHUTb CTPYKTYPY 3KOHOMMKM, HTOObI
YWATW OT CbIpbeBOV 3aBUCMMOCTH. CeroaHsa
54% BB Hawen cTpaHbl obecneynBaeT
CeKTOp YCNIyr, pa3BUTUIO KOTOPOro Mbl yae-
nsiem 6osbLUoe 3HaYeHne. ITo PUHAHCOoBaS,
TeNeKOMMYHUKaLWOHHas, CTpouTeNbHas,
JHepreTuyeckas TpaHCNopTHas cdepsbl.
Nnbepanunsauma GpUHAHCOBBLIX YCAyr B
pamkax BTO 6yneT npoucxoanTb 0aHOBpPe-
MEHHO C MPOLIecCcoM CO3[aHuna MexayHa-
pPOAHOr0 (PUHAHCOBOIO LieHTpa «AcCTaHa».
PaccymTbiBaeM, 4TO OH CTaHET OCHOBOM
thrHaHCoBO MHMPacTPYKTYpbl KasaxcTa-
Ha, a B Aa/ibHeliLleM - (hHaHCOBbIM XaboM
BCEro pernoHa. KasaxcraH npurialliaeT Bce
CTPaHbl AN y4acTUs B 3TOM NPoOeKTe», -
oTMeTun HypcyntaH Hasapbaes.

MNpe3npeHT KasaxcTaHa nogyepkHyn
NPYOPUTETHOE Pa3BUTHE NHPPACTPYKTYPbI
1 TPAHCMOPTHO-NOMUCTUYECKUX YCAYT ANs
Haleit pecny6iuku, KoTopas fBAsSeTCS

A ETh L g

KPYMHeLWMM rocyjapcTBOM MiaHeThbl, He
MMEOLLIMM BbIX0Aa K MOPIO.

«Mbl paboTaem Hag TeM, 4Tobbl CTaTb
4acTbio rnobanbHbIX KOMMYHUKaLUNA.
B 3Tux uensax Mol popMupyem cTpaTe-
rnyeckne TpaHCMOPTHblE KOPUAOPLI, CO-
efIHAOLWMe KpynHehwne pbiHKK. Halim
NH(PACTPYKTYPHbIE NPOEKTbI MO3BONAT
PacKpbITb YHUKANbHbIA TPAH3UTHbLIA MNo-
TeHunan - nna 6nara oTe4yeCTBEHHOWM
3KOHOMUKMW N MEXXAYHaPOAHbIX PbIHKOBY, -
cka3san HypcyntaH Ha3zapbaes.

Takxxe, akLleHTMpoBan BHUMaHwe [na-
Ba rocyfapcTBa, 3a NpoLleawnin nepnog
Ka3axcTaH 3Ha4yuTeNbHO HapacTun uHBe-
CTULMOHHBIN NOTeHLMaN.

«Ynyywas UHBECTULMOHHBIA KAMMaT,
ceii4ac Mbl Aenaem npuopuTeToM LUBEp-
cudukaumio skoHoMmkn. Co3paHbl BCe yc-
NoBUA, YTOObI MHBECTULMW HaNpPaBAfANCh
He TOMbKO B HedhTerasosblil U FOPHOPYA-
HbIll CEKTOp, HO U B nepepabaTbiBaoLe
0Tpac/Ay 3KOHOMUKU», - coobwmn nasa
rocynapcrsa.

B uenom HypcyntaH Hasapbaes oTme-
TV, 4TO 3@ BPeMs NeperoBopHOro npoLiec-
ca pecny611Koii NPoieH OrpOMHbIA NyThb
N0 UHTerpaLny 3KOHOMUKW B r06anbHbIii
pbIHOK. HoBbI MMMy NbC pa3BuTUto obecne-
4YUT NpoBefEeHNne MaclTabHbIX UHCTUTYLW-
OHanbHbIX Npeobpa3oBaHuit.

«IdeKkTnBHaA peanunsauns pedopm
no3BoaANT cPOpMUPOBaTb KavyeCTBEHHO
HOBYIO MHCTUTYLMOHaNbHYIO cpeay. Ha-
LWKM cnepaytowmm warom byaeT akTuBHoe

WIRTSCHAFT 3

B3aumogmencTeme ¢ OpraHusaLmeir 3KoHo-
MWYECKOro COTPYAHUYECTBa U Pa3BUTHS.
B nepsylo o4epenb, B pamMkax CTpaHOBOW
MporpamMmbl Mo COTPYAHUYECTBY MeXAY
Pecny6nukon Kasaxctan u O3CP, peanu-
3alMs KOTOPOW Ha4yanacb € 3TOro rogax, -
cka3zan lMpe3npeHT KasaxcTaHa.

B 3aBepLueHve NnaBa rocyfapcTea noa-
TBEPAUN NPUBEPXKEHHOCTb Hallel CTpaHsbl
npuyHLUMnam cBo60HO TOProB/IN 1 OTKPbI-
TOro B3aMMOLENCTBUSA.

«Ka3axcTaH B CKOPOM BpeMeHU HayHeT
paboTaTb no HopMam BTO. B To e Bpemsi
Mbl Y)K€ [aBHO CTPOWUM CBOIO 3KOHOMMYe-
CKYI0 NOJIMTUKY, NCXOAA 13 «ayxa BTO» -
CHVMas bapbepsbl, BBICTYNas TIOKOMOTUBOM
pernoHanbHOW WHTErpauuu, NpoaBuras
NPUHUWMNbLI OTKPLITOro COTPYAHUYECTBa.
[naBHbIA NpuHumn BTO - Toproens 6e3
ONCKPUMUHAUWUN MeXLY YNeHaMu 3ToW
OpraHun3auun. CaHKUMOHHAA NoAnNTuUKa,
KOTOpas CMeLUNBAET IKOHOMUKY C NOUTK-
KOW, MeLLaeT TOProBJie U He COOTBETCTBYET
npuHumnam BTO. flymato, 4To Hawa obLias
3aflaya 3ak/4aeTcs B TOM, 4T0bbI Nno-
nobHoe He mpoucxoamno. Xovy eue pas
nobnarofapuTb Bac 3a COBMECTHbIN TPyA
1 3aBEPUTb, YTO Mbl FOTOBbI K JlafibHeNLen
paboTe yxe B pamkax BTO - B MHTepecax
BCex 4yneHos OpraHusauwu, Ha 6naro
HalUMX 3KOHOMUK U HaponoB», - CKa3an
Mpe3npeHT KasaxcTaHa.

Mo nToram 3acefaHus 6bin nognucaH
MpoToKon no npucoeanHeHnto KasaxctaHa
K BceMupHO TOProBow opraHu3aumm.

-
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PABOTA HA BJIATO HEMELUKOI'O 3THOCA

LLlecTtoro aBrycta 50-neTHui tobunen otmetnamn Wropb bepr, npeacepnatens ObuwecTBa HemueB «Buaeprebypt» ropoa AcTaHbl U AKMOJIMHCKON
obnactu, n Enena LUk, 3amecTuTens npefcepatens KoctaHanckoro obnactHoro obLiecTBeHHO-MoANTUYECKOro obLlecTsa HemMueB «Bo3poxae-
HMe». Accoumaums obLiecTBeHHbIX 00beAMHeHN HeMUeB Ka3axcTaHa OT BCEN AyLun Mo3ApaBnseT bunspos, XenaeT BCero camoro gobporo u
CBETJIOr0, HENCCAKAEMOro 3HTY3Ma3Ma 1 peann3aumm 3agyMaHHbIX UHULNATUB!

Wropb BepHeposuy n EneHa BukTo-
pOBHa MHOrMe rodbl TPYAATCA Ha 6naro
HeMmeLlkoro 3THoca B KazaxcTaHe. Ocoboe
MeCTO B WX AeATeNbHOCTU 3aHMMaeT
paboTa ¢ monogexbio. CoumanbHbIN
TeaTp knyba HeMeUKON MononLexwu
«[lnamMaHT» U BOKaNbHble KOJEKTUBLI
KocTaHalickoro obnactHoro obuiectsa
HeMmLeB «Bo3poxAeHne» U3BECTHbI MO
BCceMy KasaxcTaHy, NpMHUMaIOT yHacTune
B MeponpuaTuax Accambnen Hapopa
KasaxcTaHa M 3THOKYNbTYPHbIX 06b-
efnHeHUn pecnyb6anMKN, aKTUBHbI Ha
MeXAyHapoaHoW apeHe, SABNATCA nay-
peaTaMn aBTOPUTETHBIX MY3blKaJbHbIX
KOHKYPCOB.

B mae 3Toro rofa coumasnbHbll TeaTp
Kny6a HemeLKoi Monofexu «[namaHT»
cTan nobenmTtenem TeaTpanbHoro de-
cTnBana «HemeuKnin A3blK Ha CLeHe»,
opraHnm3oBaHHOro VHCTUTYTOM MM, TéTe
r. AnmaTbl, Accounaumein obLLeCTBEHHbIX
obbennHeHnn HeMLeB Ka3axcTaHa «Bos-
poXxaeHve» n PecnybiMKaHCKUM HEMELIKUM
npamaTuyeckum TeaTpoM. 3a nobenamu
pPebSAT CTOUT He TOIbKO MHOFONETHWNIA TPY A,
TanaHT W ynopcTBO, HO W MOAAEPXKKa UX
pykoBoauTens, npefcepatens obuwecTsa
Wrops BepHepoBuya bepra, KoTopblil C
60nbLLNM 3HTY3Ma3MoM bepeTcs 3a noboi
NPOEKT - TeaTpasibHbIN, My3bIKabHbIA AN
3KONOrNYECKMIA.

HarpaxxaeHue EneHbl LMK Ha 106m

KOFAMIbIK KEICIM

Py KasaxctaHa.

WUropb n Hatanbs Bepr (B ueHTpe) c yyacT

Enena BukToposHa LIuk Bocnutana
uenylo nnesay BOKaNWCTOB, KOTopble
n3BecTHbl B KazaxcTaHe v 6aucTatoT Ha
BCeX (hecTnBansix HemMeLKon KynbTypbl -
Tpro «Glanz», MmonofexHbln aHcambnb
«MAXIMUM» n mHorne ppyrue. Kpome
Toro, EneHa BukTopoBHa sBnseTca op-
raHu3aTopomMm MeXAyHapoAHOro BOoKasb-
HOrO KOHKypCa «30/710TON MUKPOGOH»,
KOTOPbIA NPWU3HaH Jy4YWWUM TBOPYECKNM
npoekToM B 061acTu U faeT LWaHC Mo-
NOAbIM [lapoOBaHUAM B MUP My3blkn. B
namsaTn KasaxctaHues ®ecTusanb Hemel-
KON Ky/NbTypbl, KOTOPbIA NPOXOAUN B T.
KocTtaHae B 2013 roay nof pyKoBOoACTBOM
Enexbl Wwuk. MNpodeccmoHanmsm ero

Kny6a W MONIOAEXN «[inaMaHT».

NpOBEeLleHNA, 32 KOTOPbIM CTOAN TUTaHM-
4eckuit TpyA, OTMETUNIN BCE YYaCTHUKH,
rocTV 1 pyKoBOACTBO 0bnacTu.

YBaxxaemMble UMEHWHHUKW, B 3TOT
3HaMeHaTesbHbI AeHb MPON3HOCUM MC-
KpeHHue cnosa 6narofapHocTu 3a Ball
npodeccroHannsm, ycepamne n aHTy3nasm,
npossnsemMble B Halwem obliem fene -
3aliMTe NHTEpecoB HeMeLKOro 3THoca B
KasaxcTaHe. Bala nnogotsopHas paboTa -
3TO 3HauYMMbIil BKJaj B COXpaHeHue
HeMeLKO WAEHTUYHOCTHN, pa3BUTHE He-
MeLKOro si3blka W NonynspusaLmio Hemew-
KO KynbTypbl B Pecnybnnke KasaxcTaH.
OT BCeil Ayl KenaeM BaM yCNexos, 3f0-
poBbA, cemenHoro 6narononyyms!

OBCY)XOA HALIMOHAJTbHBIW NAAH PA3BUTUS

B 3paHun HauuoHanbHoi akagemMuyeckon 6ubnnotekn PK cocTosncs Kpyrbi cToa no obcyxaeHnio HaumoHanbHOro naaHa «100 KOHKPETHbIX
LLAroB» Mo peannsaunmm NSTU UHCTUTYLMOHaNbHbLIX pedopM MnaBbl rocynapctea H.HasapbaeBa B pamMkax Mera-npoekta «[lopo)xHas KapTa
Mupa 1 cornacms».

B MeponpuaTum NpuHAAKN ydYacTue
oupekTop PrY «Kofampablk kenicimM»
npu Mpe3unpeHTte PK Hatanbs Kanaw-
HUKoBa, aupekTop Kry «dom [Opyx6bl -
LleHTp obwecTBEHHOro cornacus»
2KanaT Cafekos, akcnepTbl PI'Y «<KoFamabik
kenicim» npu MNpe3unpeHTe PK, 4yneHsbl
CoBeToB 06LeCTBEHHOro cornacus 06-
nactu, npeactasutenn Kry «Kofampabik
kenicim» AnMaTWHCKOW 061acTn 1 3THO-

.
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KYNbTYpHbIX 00beanHeHun. B xope kpy-
rJI0ro CTona yYacTHUKamu 6binn obcyx-
[leHbl OCHOBHblE MeXaHW3Mbl peanun3saumum
MnaHa Haumm «100 KOHKPETHbIX LIAroB».

B pamkax peanusaumu pecnybnvkaH-
CKOro Mera-npoekTa «JJopoxHas KapTa
Mupa 1 cornacus», Npu NoaaepXKKe npea-
cepatens Accambnen Hapoga KasaxcTaHa
AnMaTuHCKON obnacTn akuma AnMaTuH-
ckoi obnacTn AMaHablka baTtanosa fene-

F S N W Fiid

raums n3 AiMaTUHCKON obiacTu noceTuna
AKMONMHCKY0 0611acTb 1 ropos AcCTaHy.
B cocTaB generauuu BOWW NpeacTaBu-
Tenn cekpeTapuata Accambnen Hapoaa
Ka3saxcTaHa pervoHa, KIy «Kofampblk
Kenicim», YyneHbl CoBeTOB 06LLEeCTBEHHOI0

cornacusi, NpeacTaBUTeNN 3THOKYbTYpP-
HblX 06beAnHeHui permoHa. Bo Bpems
BU3WTa COCTOSIUCH KPYTJIbliA CTON Ha TeMy
«Ponb Accambnen Hapoaa KasaxcTaHa B pe-

ann3auum rocyfapCTBeHHON 3THOMOAUTM-
KW» C ydacTvnem npeacrasutenein CoBeToB
06LLeCTBEHHOro cornacus AIMaTUHCKON
061acTu 1 YNeHOB 3THOKY/bTYPHbIX 06b-
eaVHeHUn AKMONMHCKOW 061acTu, BCTpeya
4yneHoB CoBeTOB 00LLIEeCTBEHHOMO COrlacus
ANMaTUHCKOW 0611aCT C AUPEKTOPOM
«KoFampblk kenicim» npu MpesnaeHTe PK
HaTanbei KanallHNKOBOW, 3KCKypCUmM no
ropofam ActaHa n KokLueTay.
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FILM

TSCHICK IST SCHICK

Im Jahre 2010 erschien ein Jugendbuch in Deutschland, das auch bei erwachsenen Lesern hochst beliebt ist und zum Bestseller wurde. Die Rede
ist von Wolfgang Herrndorfs Roman ,Tschick”. Jetzt soll der Lesestoff verfilmt werden. Ausgerechnet ein Schauspielstudent aus Almaty bewirbt sich

fur die Hauptrolle des Tschick.
Von Maria Manowski

,Was? Du bist auch nicht eingeladen?
Ich dachte, ich ware der Einzige.” Dies ist
ein Satz des Protagonisten Tschick aus der
Szene, die der junge Rasul Nasyrov immer
wieder probt. Zur Zeit ist er Schauspiel-
student der Kasachischen Kunstakademie
in Almaty. Er will, dass es gut wird. Sein
Freund filmt ihn mit einer Handy-Kamera.
,Ein paar Fehler sind okay”, erklart er mit
einem Lacheln. Der Produzent in Deutsch-
land weiB, dass Rasul kein Deutsch spricht.
Natdrlich kann er daher auch nicht alles
perfekt aussprechen.

Als Rasul vor einigen Wochen angefan-
gen hat, sich auf das Casting vorzubereiten,
wusste er noch nicht, wovon der Film genau
handelt. Er wusste nur, dass dies flr ihn eine
groRe Chance bedeuten wird. Sein Dozent
Bolat Atabayev, der zur Zeit an der Thea-
terakademie in KéIn tatig ist, machte Rasul
auf das Casting aufmerksam.

Immer wieder Aufnahmen

Das Casting bestand aus insgesamt flinf
Phasen. Zunéchst schickte Rasul nur ein
Foto und einen kleinen Text Uber sich an
die Agentur. Dann folgte ein kleiner Film, in
welchem er sich nochmals vorstellen sollte.
In der dritten Phase waren es bereits drei
Szenen, die er nach Deutschland geschickt
hat: zwei auf Russisch und eine auf Englisch.
Hierbei galt es, das schauspielerische Talent
unter Beweis zu stellen. Danach schickte
ihm die Agentur aus Berlin die ersten
Szenen aus ,Tschick”, die er wenig spater
als Aufnahme zurlckschickte.

Bei der Vorbereitung musste er sich
intensiver mit der Rolle Tschick auseinan-
dersetzen: Tschick ist ein wortkarger rus-
sischer Spataussiedler, der hin und wieder
betrunken zum Unterricht erscheint. Er ist
ein AuBenseiter und wird daher nicht zu
der Geburtstagsparty der Klassenschénheit
Tatjana eingeladen. In seiner Klasse trifft
er auf Maik, der als langweilig gilt und so-
mit auch nicht eingeladen wird. Mit einem
geklauten Wagen unternehmen sie eine
Reise voller Abenteuer. Der Beginn einer
wunderbaren Freundschaft.

Der udent Rasul

Eh er sich versah, hatte Rasul diese
Phasen durchlaufen und steht nun im Finale.
Jetzt muss er diese letzte Szene schicken.
Obwohl er noch Student ist, kann er durch
dieses Casting nachempfinden, wie schwierig
und aufregend es fur einen Schauspieler sein
kann, sich fiir eine Rolle in einem groRen Film-
projekt zu bewerben. Rasul hat trotz seiner
Konzentration aber auch SpaR an der Sache.

»Ich mochte es schon als Kind, den
Schauspielern auf der Bihne zuzuschauen.
Meine Mutter ist auch Schauspielerin”,
erzahlt Rasul. Daher sei es schon sein
Kindheitstraum gewesen, Schauspieler zu
werden. Jetzt mag er vor allem die Vielseitig-
keit des Berufes und die Tatsache, dass ein
Schauspieler immer wieder an sich arbeiten
und in Form sein musse.

Text in fremder Sprache

Den Text auf Deutsch zu lernen, ist sehr
schwierig fir Rasul. ,,Ich weiR nur ein wenig
darlber, wie bestimmte Worter ausgespro-
chen werden. Es war meine erste Erfahrung
mit der deutschen Sprache. Aber es ist eine

KOLUMNE: STERNBLUTENEXTRAKT

TAXIFAHRER DIESER STADT

Unzahlige Autos habe ich schon angehalten in dieser Stadt. Jemandem, der zum ersten Mal nach Almaty kommt, wirde ich sagen: Je mehr Taxifahrer
du hier kennst, desto besser kennst du auch die Stadt.

Unsere Kolumnistin Maria
Manowski spazierte eines Tages
durch Almaty, entdeckte eine
Blume, dessen Bliite aussah
wie ein Stern und entschied
kurzerhand, ihre Eindriicke vor
Ort niederzuschreiben.

Ich kann mich noch genau an meine
erste Taxifahrt in Almaty erinnern. Ich war
auf dem Weg zu einer Wohnungsbesichti-
gung. Zumindest war das der Plan. Dieser
Moment war sehr aufregend: als ich zum
ersten Mal die Hand am StraBenrand aus-
streckte. Der Fahrer hielt und lachelte mich
freundlich an. Ich konnte mich leider nur in
gebrochenem Russisch versténdigen. Es war
schwer genug, das Ziel zu nennen und den
Preis auszuhandeln. Nachdem wir einige
Stralennamen-Worte gewechselt hatten,
wusste der Fahrer also endlich Bescheid.
So schien es zumindest. Bis ich am ande-
ren Ende der Stadt endlich fragte: ,Warum
hier?“ Die Sprachbarriere hatte sich leider

immer noch nicht in Luft aufgeldst. Daher
gab es weitere 10 Minuten Diskussion. Also
fragte er endlich ein paar Menschen auf der
StralRe, ob sie wussten, wo sich die omind-
se Strale befande. Zu unserem Gliick gab
es genau eine Frau, die Bescheid wusste.
Sie lief also selbstbewusst voraus, mein
tapferer Taxifahrer folgte. Also standen wir
wenig spater endlich vor dem richtigen
Haus. Er war wahrscheinlich glucklicher als
ich. ,Einen Moment“, bat ich ihn und rief
die Vermieterin an, mit der ich den Termin
vereinbart hatte. Sie redete ziemlich schnell,
also driickte ich dem lieben Menschen
neben mir mein Telefon in die Hand. Nach
kurzem Gesprach legte er auf. Mit sehr viel
Geduld versuchte er mir zu erklaren, was die
Vermieterin gerade gesagt hat. ,Was? Das
Zimmer ist schon weg?“ - ,Ja, eine andere
Frau ist heute dort eingezogen.” Also alles
umsonst! Zumindest wusste der Taxifahrer,
von wo ich kam und wo er mich wieder ab-
setzen musste. Also lachelten wir uns nur
an. Er wendete den Wagen und fuhr los.

wirklich komplizierte Sprache fir mich.”
Doch diese Aussage relativiert er schon im
nachsten Satz. Flr das Sprachtalent sei das
wohl normal. Wenn man Englisch sprechen
kann, sei es auch nicht mehr so schwer,
Deutsch zu lernen. Der junge Schauspieler
spricht Russisch, Kasachisch, Turkisch und
Englisch.

Coolness ist gefragt

Rasul freut sich aber auch, dass es bei
seiner Vorbereitung auf das Casting einige
Menschen gab, die ihn unterstiitzt haben.
Im Goethe Institut von Almaty fand er
Mitarbeiterinnen, die ihm mit der richtigen
Aussprache geholfen haben. Eine von lhnen
war Violetta Bat, die selbst auch viel Freude
bei den Proben mit dem jungen Schauspiel-
talent hatte: ,Ich fand es sehr angenehm
mit ihm. Er ist ein sehr ehrgeiziger Mensch,
wir haben eine Stunde an einem Satz gelibt,
weil der ziemlich lang war. Ich musste ihn
zwingen, eine Pause zu machen und nach
der Pause kam er mit einem Grinsen auf mich
zu und hat den Satz auswendig ohne Fehler

Diese schone Geschichte steht sinnbild-
lich fur fast alle meine Fahrten durch Aimaty.
Meist kommt ein schénes und lustiges Ge-
sprach dabei heraus. Und wenn du sagst,
dass du aus Deutschland kommst, zaubert
das fast jedem Fahrer ein Lacheln ins Ge-
sicht. Viele sagen, sie hatten auch einmal
Deutsch gelernt. Aber das war in der Schule.
Meistens schon Jahrzehnte zuriickliegend.
Die meisten freuen sich dann, wieder ein
paar Brocken Deutsch zu sprechen. Einmal
war der Fahrer so froh, ein paar Worter
Deutsch zu lernen, dass er flr die Fahrt kein
Geld verlangte. Es kénnte sich hierbei auch
um ein neues Tauschgeschaftsmodell han-
deln. Bringst du mir ein paar Worter deiner
Sprache bei, bringe ich dich ein paar StraRen
weiter in meiner Stadt. Und manchmal gibt
es sogar einen Wodka obendrauf.

Je mehr Taxifahrer ich hier kennen
gelernt habe, desto mehr gab mir das die
Mdglichkeit, ein besseres Gefihl fir die
Stadt zu bekommen. Selbst wenn die Fahrt
nur 5 Minuten dauert, so wei ich nach

ov hat sich fiir die Titelrolle in der “Tschik”- Verfilmung beworben.

gesagt Er hat mir den Text auch auf Russisch
vorgesprochen, das war krass, was flr ein
Unterschied das war! Er war viel sicherer im
Russischen und hat viel mehr Coolness und
schauspielerisches Kénnen gezeigt.”

Wenn er das Finale gewinnt und fiir den
Dreh nach Deutschland eingeladen wird,
will er unbedingt Deutsch lernen. Vergan-
gene Woche bekam er Nachricht von den
deutschen Produzenten. Leider war es keine
Einladung.

Casting, n - KacTuHr (MPOC/yLNBaHNE)
schauspielerisches Talent -

aKTEePCKNIA TanaHT

langweilig - CKy4HbIV, HEUHTEPECHbIN
aufregend - BOJIHy 0N
Kindheitstraum, m - me4Ta ¢ BeTCKUX

BpeMeH

jeder Fahrt ein Stuckchen mehr. Klar, die
Taxifahrer stehen nun nicht flr die gesamte
Bevodlkerung Almatys. Aber seitdem ich
mich mit ihnen angefreundet habe, habe
ich mich auch immer mehr mit dieser
Stadt angefreundet. Und ich weif nun:
Die meisten Menschen hier sind hilfsbereit,
herzlich und gastfreundlich. Zumindest
den Deutschen gegeniiber. Aber das ist ja
schon mal was.

Sprachbarriere, f - a3bikoBOV 6apbep
in Luft auflésen - nponacts 6eccnegHo
tapfer - xpabpsblivi, HeyCTpaLIUMbIi
sinnbildlich - cumBonnyeckui,
anneropuyeckuii
Tauschgeschaftsmodell, n - moaens

6apTepa (obmeHa)
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HEMUbI KAPATAHONHCKOW OBJIACTU

«SCHANYRAK DER FREUNDSCHAFT»

B KaparaHfe cTapToBafa [eTCKas NIeTHAS NMHFBUCTUYECKas Molagka AHeBHoro npebbiBaHWs nof Ha3BaHueM «Schanyrak der Freundschaft»
(«LLlaHblpak apyx6bi»). B 3ToM rofy npoBefeHue JIMHIBUCTUYECKON MIOWAAKM NpuypoyeHo K 20-neTuto Accambien Hapoda KasaxcTaH, UMEHHO
3Ta NaMsTHas JaTa BLOXHOBWUJIA OPraHN3aToOPOB HA Takoe Ha3BaHMe.

Mapusa bopucesuny

CMMBOJIMYHO He TOJIbKO Ha3BaHWe, HO 1
BCS TeMaTuKa nareps. 3aecb pebsta Kax-
[bli feHb 3HAKOMUNCh C XKN3HbIO 3THOCOB,
NpoXmBatoLWMX Ha TeppuTopuu KasaxcTa-
Ha. B narepe 6b10 co3faHo Tpu rpynnbl
Ana peTen B Bo3pacTe oT 6 fo 14 nerT,
C YAO0BO/MILCTBMEM M3Y4aloWMUX NCTOPWIO,
KynbTypy v 06bi4an. CaMbiM yBAeKaTeNbHbIM
13 3aHATUN Bbina nabopaTopus HapoLHbIX
TaHLeB MoJ, PyKOBOACTBOM rpenoasaTtens
Onbru LWnbikoBow.

[vpekTop narepsa WpuHa MNyctaBoBHa
KeHur: «JInHrBucTUYeckne nareps ans
[leTell B HaLleM LieHTpe NPOBOAATCA YKe A0-
CTaTO4HO AABHO, MPAKTUYECKM KaXK bl rof,
B TOM WA MHOM (hopMaTe, HO CyTb BCerpa
0CTaeTCs 0AHa - U3y4eHne HeMEeLKOro A3bl-
Ka, KOTOPbI MPUCYTCTBYET B TE4YEHNE BCEro
[HA. Halww nareps Bcerfa TeMaTuyeckue, B
3TOM rofly MeponpusThe NocBsALLEHO obu-
neto Accambnen Hapona KasaxctaHa. B no-
BCEAHEBHOW XXN3HW Mbl HE 33yMbIBAEMCS O
rnobanbHbIX Npobaemax, o Mupe n cTabusb-
HOCTU. HO ec/in 3TO He NOAAEPXUBaTb, He
06BACHATL MOJIOAOMY MOKOJIEHWIO, HE NpW-
BMBaTb C AE€TCTBA YyBCTBO TONEPAHTHOCTH,
YBaXXEHUA K APYTUM JIOAAM, TO OTKYAa 3TO
MOXET B3ATbCA. KOHEYHO, OCHOBHOE BOCMNN-
TaHWe [aeTCs B CEMbE, HO Mbl CHATAEM, HTO
MWCCUSA STHOKY/IbTYPHOrO LIeHTpa COCTOUT
B NPOCBELLEHNN 1 BOCMUTaHWN feTeil B
[laHHOM HanpaBneHUn».

MeToAnCT nareps u npenojasaTenb
HeMmeukoro s3bika Hapgexna Jybposa:
«OCHOBHa$ Liefib Liesb Hallero flareps - fo-
HeCTV 40 AeTeN, 4TO Y KaXKAoro 3THoca ecTb
CBOSA UCTOPUSA, CBOW A3blK, CBOU KyNbTypa
n Oﬁbl‘-lavl, HO BCE€ Mbl XXNBEM BMeCTe Ha

T

TEpPUTOPUN OAHOTO rocyfapcTBa. MeHHo
No3TOMY Y HaC Takoe Ha3BaHwue «Schanyrak
der Freundschaft» («LLlaHblpak ApyX06bi»).
Benob Kak LwaHblipak obbeanHseT Bce e-
MEeHTbI, Tak ¥ Mbl MHOroobpa3suem Halumx
HauWoHanbHOCTen obbeanHseM Halwe
rocyaapcTBso.

Kak yxe 6bin0 CKaszaHO paHee, HeoTb-
eM/1eMOI YacTblo BCEN JIMHTBUCTUYECKON
NAoWaAKN ABNSETCA U3yHYeHNe HEMELIKOro
A3blka. KTO-TO TONbKO Hayan usyyeHue, n
nofobHble NoWanky o4eHb MOTUBUPYIOT
Ha AanbHenwyto paboTy, a KTO-TO U3y4aeT
HeMeLKWiA yXXe A0/Iroe BpeMs, U MHorue ¢
ropAoCTbi0 EMOHCTPUPYIOT MOJTyYEHHbIE
3HaHUA».

«Y MeHf MofBWNOCH MHOIO BEPHbIX,
XOPOLUMX, OT3bIBYNBLIX APY3€N W 3HAKO-
MbIX. f MOSy4nna HOBble 3HaHUA, Bbly4yuna
C/I0Ba, NMECHN 1 CTUXM Ha HEMELIKOM fi3blKe.
KaXAblih AeHb y Hac HanosJHeH 4eM-To
0CO6EHHbIM: sipMapKa, MUKHUKKW U T.4.
1 04eHb paja, 4To He 3psi MPOBOXY Bpems!
Bce 3T0 ANf MEHA - Kyy4a MonoXKUTENbHbIX
aMoumii!» - ¢ pafloCTbio AEeNUTCS CBOUMU
BreyaTaeHusmm o narepe Onbra Harumx.

Bce, oT ManeHbkoro Hukutbl JleiHee-
6epa, nobbiBaBWeEro B narepe B nepBsbiit
pa3, [o toHoi Onum Harux, koTopas yxe
y4yacTBoBana B NoA0bHbLIX MeponpuaTusx,
[LOBO/IbHbI BpEMEHEeM, NpoBeAEHHbLIM B
narepe.

OAVH 13 OpraHN3aTopoB NINHIBUCTUYE-
CKOVi MNOLLAAKM 1 NpenofaBaTesb HeMeL KO-
ro sa3blka BaneHTunHa irHaTbesHa Pasymosa:
«Mbl [JOBOJ/IbHbI, YTO AETSAM HPaBUTCA, 3TO
BUAHO MO UX WHTepecy KO BCEMY Mpowuc-
xonsLemy. Mbl JOBOJIbHbI, YTO BbINOJHAEM
CBOIO 3a[ia4y B BOCMUTATE/IbHOM MNAaHe, 1 B
nnaHe f3bIKoBOro 06pa3oBaHNs».

LUKOJIbHUKWN KAPATAHObI MOJIE3HO MNMPOBOOAT
JIETHUE KAHUKYJIbl B JINHITBUCTUYECKOM J1AT EPE

«LWAHBIPAK OPYXBEbI>»

B pamkax 20-netus Accambnen Ha-
ponda KasaxcTaHa KaparaHguWHcKue
obnacTHble 3THOKY/IbTYpHblE obLiecTBa
nNpoBOAAT MHOXECTBO MeponpuaTui,
nponaraHaupyowme apyx6y Hapoaos,
MEX3THUYECKY0 MAEHTUYHOCTb U CMJIO-
4YEeHHOCTb Ka3axcTaHLeB.

OfMH 13 akTVBHO paboTatoLnx obLe-
CTBEHHbIX 06beanHeHNn «Hemeukuin
LeHTp «BupoeprebypT» opraHusoBan
JIMHFBUCTUYECKWIA Narepb AHEBHOO Mpe-
6biBaHMS ANS AeTen pa3HbiX BO3PACTOB.
MpoekT «Schanyrak der Freundschaft»,
4TO B MepeBofe O3HauyaeT «llaHbipak
LpYyX6bl», NMPOBOAUT A3bIKOBbIE KYPChl
C MCNO/b30BaHNEM UHTEPECHBIX N UHTE-
pakTuBHbIX MeToAuK. Camoe 3abaBHoe,
0Cco6eHHO NMOHpaBMBLUEECS AeTAM - 3TO
y4yuTens, nepeofeTble B HaLWOHaNbHble
KOCTIOMbl Pa3HblX 3THOCOB, MPOXMK-
BaloWMX Ha TeppuTtopun Pecnybnuku
KasaxcTaH.

Mo cnoBam mpenopaBaTesielt, 370
no3sonuT pebsaTaM NO3HAaKOMUTLCH C
npeacTaBuTeNns MW N KynbTypon pas-
HbIX 3THOCOB, 6onee NofpobHO y3HaTb
neatenbHocTb Accambnen Hapoga Ka-
3axcTaHa. B nuMHrBucTnyeckom narepe
MCNonb3ylT pa3HoobpasHble GopMbI

opraHnsauun y4ebHoi, TBOpPYECKON U
[OCYroBov AeATENbHOCTHU.

[naBHas uesb 1 3ajada JNHrBUCTM-
YeCcKoro lareps - NoBbILLIEHNE NHTepeca
K M3YYeHMI0 Ka3axCckoro n HemeLKoro
A3bIKOB, 0COBEHHO CPeAMn LUKOJbHUKOB
r.KaparaHabl v ropofoB-CNYyTHWUKOB,
TaKXXe 03HaKOMJIeHVE AeTel C UCTopuye-
CKWUM U KY/IbTYPHBIM HacleeM 3THOCOB,
NPOXXMBAIOLLMX B HalLel CTpaHe, akTuB-
Has NoAAepXKa AeTCKUX WHULMATWB U
nporpamm. Lienesyio rpynmny cocTaBnsioT
et B Bo3pacTe 8-15 net. OHW NO3MTUB-
HO 1 Becesio MPOBOASAT BPeMS, KaxAblii
LleHb OTKpbIBas AN cebs 4To-TO HOBOE B
yyebHoM narepe. MHOrMe U3 HUX U3y4aloT
A3bIKV C PaHHero IeTCTBA U y)Ke BnafeioT
/MW B COBEPLUEHCTBE.

Heobxonumo 3aHATb cBobofgHoe
BpEMS AeTeil B IeTHWE KaHUKY bl 40M0J1-
HUTeNbHbIM 06pa3oBaHNEM, y4yacTMeM B
CMOPTUBHBIX CeKLUMsX. Takxe HeMaso-
BAaXXHO, YTO TaKOW BOCMMUTATEsbHON pa-
60TOM 3aHUMAIOTCA W 3THOKY/IbTYPHblE
LieHTpbl, pa3BnBas efMHCTBO U ApYXOy
Hapofa Ka3saxcTaHa.

Mpecc-cnyxba Kry «Korampabik
Kenicim» annapata akuma KaparaHauH-
cKoi obnactn
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~DR. KLAUS IST HELFEN, HELFEN, HELFEN»

Ow)

Wohnungslose, Arme, AusgestoRene. Seit zehn Jahren behandelt Dr. Klaus Harbig ehrenamtlich Patienten, die am Rande der Gesellschaft leben.
Ein Besuch in seiner Praxis in der Dortmunder Innenstadt.

Von Greta Hamann

Ob Dr. Harbig ein Held sei: «Ohhh,
ohhhh, ohhhh», antwortet die junge Frau.
Sie nickt, ihre Augen fangen an zu leuch-
ten - und die dunklen hochgezogenen
Augenbrauen schicken drei Ausrufezeichen
hinterher. Sie kann zwar nur wenig Deutsch.
Doch sie weiR, wie sie sich ausdricken
muss, damit man genau versteht, was sie
meint: ,Dr. Klaus ist helfen, helfen, helfen.”
Sie schaut Uber den Schreibtisch im kleinen
Sprechzimmer, er sitzt ihr gegeniiber und
lacht. Die Frau strahlt Gber das ganze Ge-
sicht: ,Ja, das ist Dr. Hero. Super Hero der
Doktor, ehrlich.”

Ihr Name ist Lagramiora und sie kam
vor vier Jahren nach Deutschland. Sie wollte
nicht weiter in ihrer Heimat Rumanien leben.
Es gab dort keine Arbeit, wie sie erzahlt.
Hier in Deutschland, so hatte sie gehofft,
wirde es ihr besser gehen. ,Seit zwei Jahren
schauen ich nach Arbeit, aber es gibt nichts
fir mich. Dabei muss ich Strom, Wasser,
Miete und Essen bezahlen”, sagt sie in ge-
brochenem Deutsch.

Bis zu 70 Patienten kommen
pro Sprechstunde

Seit zwei Jahren verkauft Lagramiora
eine Obdachlosenzeitung, die ,Bodo“. Fir
jede verkaufte Ausgabe erhalt sie selbst
1,25 Euro. Doch Lagramiora muss nicht nur
fur sich, sondern auch noch fiir ihren neun-
jahrigen Sohn und ihren 13-jahrigen Neffen
sorgen. Sie spricht viel Gber Geld. Vor allem
Uber das, was sie nicht hat. Lagramiora geht
es wie vielen Patienten von Dr. Klaus Harbig,
sie lebt am Existenzminimum.

Auch Klaus Harbig erzahlt vom Geld -
davon wie er seines abgegeben hat. Als der
heute 74-Jahrige vor zehn Jahren in Rente
ging, machte er einen Schnitt in seinem
Leben: ,Ich habe das Haus meiner heute
getrennt lebenden Frau (ibergeben und mein
Vermdgen der ganzen Familie.” Er hat drei
Kinder und vier Enkelkinder - das funfte ist
bereits unterwegs. ,Ich habe mir damals
gesagt, ich kann nicht so in meine wohlha-
bende Umgebung zurlickgehen, das macht
keinen Sinn.” Das sei sein Stil sagt er. Jetzt
lebt er in einer kleinen Wohnung und teilt
sich seine Rente mit seiner Frau.

»Woanders starren mich alle an*

Gleich ist es 16 Uhr, vor dem milchigen
Fensterglas der Praxis zeichnen sich schon
die Silhouetten mehrerer Personen ab: Eine
lange Schlange hat sich vor der Tur gebil-
det. Wohnungslose, Hartz-IV-Empfénger,
Drogenabhangige: Sie alle stehen in dieser

Schlange und warten darauf, von Klaus Har-
big und seiner Kollegin Felicitas Langwieder
behandelt zu werden. Bis zu 70 Patienten
kommen in die drei Mal wéchentlich statt-
findende jeweils dreistlindige Sprechstunde.
Klaus Harbig ist die Konstante in der Praxis.
Stets teilt er sich die Arbeit mit einem von
drei weiteren Arztkollegen, die sich ab-
wechseln.

Es ist 16 Uhr. Elga, die Sprechstunden-
hilfe - auch sie hilft hier ehrenamtlich aus -
o6ffnet die Tur. Sofort ist der kleine Raum
vor der Anmeldung geflillt, die Halfte der
Patienten muss stehen. Viele, die in Klaus
Harbigs Sprechstunde kommen, trauen sich
nicht, zu einem anderen Arzt zu gehen.
Jlch gehe ungern woanders hin, ich kann
nicht so gut im Wartezimmer sitzen, alle
starren mich an“, erzahlt Christian. Der
37-Jahrige hat bereits mehrere Drogenent-
z(ige hinter sich. Erist sehr diinn: ,Ich habe
21 Kilo Untergewicht gehabt, jetzt bin ich
bei 17.“ Er komme vorbei, um sich seine
Astronautennahrung abzuholen, sagt er.
Kleine Getranke in Plastikflaschen, hochka-
lorische angereicherte Nahrung. In einem
Eimer stehen die Flaschen auf dem Boden.

Christian kommt schon sehr lange zu
Dr. Klaus, wie ihn hier alle nur nennen.
Hier nennt man sich beim Vornamen.
,Die Mitarbeiter sind hier von den Arzten bis
zu denen hinter der Theke nett und freund-
lich. Die sagen nicht: Ach, der ist dreckig,
der kommt hier nicht rein oder sowas. Hier
steht fur jeden die Tur offen.”

»Der Weg in die Armut ist
wie eine Schlitterbahn”

So hatte Christian friher gedacht: ,Ich
war verheiratet und habe ein paar Straken
weiter gewohnt und da ging es mir finan-
ziell sehr gut. Da hatte ich noch gedacht:
Da wirde ich niemals, niemals hingehen.
Ja, man soll niemals nie sagen.” Spater
wurde seine Frau schwanger, das Baby starb
vier Wochen nach der Geburt, plétzlicher

Die Praxis von Dr. Klaus Herbig befindet sich in der Rheinischen StrafRe in Dortmund.

Kindstod. ,Da bin ich wie ein Stein vom
Himmel gefallen, habe die Geschéfte, die
Arbeit, auf alles gepfiffen.”

Nach unten gehe es schnell, sagt Klaus
Harbig: ,Das ist wie eine Schlitterbahn.”
Doch der Weg zuriick sei eine schwere
Kletterpartie, die nur wenigen gelinge. Dass
einer seiner Patienten zuriick ins sogenann-
te normale Lebe finde, komme sehr selten
vor: ,Der muss erstmal einen Alkoholentzug
machen oder eine Drogentherapie. Dann
kommen die Rickfalle. Und dann muss er
eine Arbeit finden. Dann hat er noch Strafen
offen. Oder dann sucht er eine Wohnung und
steht in der Schufa.”

Er betreibe eher Schadensbegrenzung,
so Harbig. ,Hier jemanden zu heilen ist
sehr schwer.” Er habe in der Praxis gelernt,
bei Husten nicht erst an eine Bronchitis zu
denken, sondern an Tuberkulose. Infektio-
nen, denen Arzte in anderen Praxen selten
begegnen, sieht Harbig fast taglich: Hepta-
tis A, B oder den HI-Virus. Auch die Kratze
hétten viele seiner Patienten.

»Endlich arbeiten, ohne Geld
zu verdienen”

Bis vor drei Jahren war die Praxis noch im
Haus nebenan in einem Hinterzimmer un-
tergebracht. Die medizinische Sprechstunde
ist Teil der Initiative ,Gast-Haus statt Bank".
Hier bekommen Wohnungslose und andere
Bediirftige taglich Frihstiick. Auch kdnnen
sie duschen, ihre Wasche waschen und drei
Mal wochentlich gibt es nachmittags Kaffee
und Kuchen. Alles wird durch Sach- und
Geldspenden finanziert.

Dass die Praxis mittlerweile eigene
Réaume und eine komplette Einrichtung
hat, ist einem Menschen zu verdanken, der
selbst keine Krankenversicherung hatte.
Daflr aber viel Geld. In der Praxis erinnert
eine Bleistiftzeichnung an den Mann, der
einen Grofteil seines Erbes Klaus Harbig
und somit der Wohnungsloseninitiative
vermachte. Sein Name: Gunther Zimmer-

+MEIN LEBEN IN DEUTSCHLAND"

Haben Sie einen Lieblingsort in
Deutschland oder Kasachstan, mit dem
Sie bestimmte Erinnerungen verbinden
oder wo Sie sich gerne aufhalten und be-
stimmten Aktivitdten nachgehen?

Erzahlen Sie uns ihre Geschichte!

Wir suchen Spataussiedler, die von
Kasachstan nach Deutschland umgezogen
sind, fUr unsere neue Serie ,Mein Leben
in Deutschland - Lieblingsorte”. Erzahlen
Sie uns etwas Besonderes von ihrer Stadt,
lhrem Dorf, wo Sie heute wohnen oder
von dem Ort in Kasachstan, an den Sie
besondere Erinnerungen haben!

Sie haben die Mdglichkeit, uns Ihre
Gedanken und Meinungen mitzuteilen

und unseren Lesern lhre Geschichte zu
erzahlen. Wie war es, von Kasachstan nach
Deutschland zu kommen?

Mit der Veréffentlichung lhrer Erin-
nerungen tragen Sie zur Dokumentation
der Geschichte der deutsch-kasachischen
Beziehungen bei.

Machen Sie mit und geben Sie der
Deutschen Allgemeinen Zeitung ein
personliches Interview!

Wenn Sie Interesse haben, an dem
Projekt mitzumachen, und Uber ihren
Lieblingsort erzahlen wollen, melden
Sie sich bitte bei unserem ifa-Redakteur
Dominik Vorhélter: dominikv@deutsche-
allgemeine-zeitung.de

mann. An der Wand hangt eine Zeichnung,
weil es kein Foto von ihm gab - nur das
aus seinem Personalausweis, erzahlt Klaus
Harbig.

Harbig lernte den Mann ohne Familie bei
seiner zweiten Tatigkeit kennen. Er betreut
als Palliativmediziner Menschen, die im
Sterben liegen. Auch diese Menschen sind
eine Randgruppe in Deutschland und auch
um diese kimmert der 74-)Jahrige sich.
Und wenn er von diesen Aktivitaten eine
Auszeit braucht, nimmt Klaus Harbig sich
LArbeits-Urlaub”, wie er es lachend nennt.
Dann fliegt er nach Bolivien oder Nepal, wo
er zwei Projekte als Arzt mit kostenlosen
Behandlungen unterstitzt.

Er sei auf einer Aufholjagd, sagt Harbig:
.Der Arztberuf und Geld verdienen war fir
mich immer ein gewisser Zwang, den ich
akzeptiert habe, der mir aber nicht gefal-
len hat. Ich finde die arztliche Tatigkeit ist
primar auf den Menschen und nicht auf
das Geldverdienen gerichtet.” Als er dann
Rentner war, konnte er seinen Traum, ohne
Geld zu verdienen arbeiten zu kénnen, so
nennt Harbig das, endlich erfullen. Wann
er denn wirklich mal in Rente gehen wolle:
4Also diese Arbeit, die ich jetzt mache, die
mochte ich eigentlich machen bis es nicht
mehr geht und dann... ja, mal sehen, was
dann kommt.”

DW.DE 03.08.2015

Sprechzimmer, n - kabuHeT Bpaya
gebrochenes Deutsch - 1oMaHblIvi
HeMeLKUA A3bIK

behandeln - obpalyaTbcs, 06x0ANTbLCA
Wartezimmer, n - npuemHas; KoMHaTa
oXupaHus

Krétze, f - kop3nHa (Hocumas Ha CrimHe)
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N3BECTHBIE HEMLbl KASAXCTAHA

YOVUBUTEJIbHAA CYAbBA BUKTOPA IEHXOJIbA

B cpene OpHUTOM0r0B MHOMMX CTPaH NHXeHepP-XxMMrK BukTop AnekcaHaposuy JleHxonba (1896-1991) npocnasieH 1 NoYNTaeM Kak HEMoBTOPUMbIN
3HaTOK-NO6UTENL MMpPa NepHaTbix. CBOU HabnoAeHUs 3a NTULAMKU B KaparaHAMHCKUX CTensX OH BeSl B TeYeHMe copoka neT (1943-1982).
Mofo6HbIN «TPYAOBOW CTaXk» MNOKOPWUICA HEMHOMMM UCCNIEA0BaTENAM NTUYLEr0 MUPaA.

tOpwii Mornos, kpaeses

[Ons nyylwero noHUMaHWs HeopauHap-
HOl cyabbbl BukTopa AnekcaHApoBuya
npeanaralo KpaTkue BbIMUCKIN U3 apXUBHbIX
LlokymeHTOB ropofa CaHkT-MeTepbypra un
ropofa KaparaHgbl. B waxTtepckom ropoge
ero JIM4YHOe [ie/10 OTKPLIBAETCA 3asBIEHNEM
Ha nMs aupekTopa KaparaHanHckoi oby-
BHON (habpukun. NHXeHep XMMUK-OpraHmnK
B.A.JleHxonbAa NPOCUT NPUHATL €ro Ha pa-
6oTy. llaTa 9 niona 1945 ropa. OdopmneH
NHXeHepoM nabopaTopuu. ABTobuorpadus
W NINYHBIA IMCTOK MOJHbI KOHKPETHbIX, TLa-
TesNbHO BbIBEPEHHbIX (hakToB. Ha neHcuio
no CTapocTy yBosieH B 81 roa no npukasy
oT 1 ceHTa6ps 1977 ropa.

B apxuBax CaHkT-MeTepbypra BukTop
AnekcaHApoBUY HOCUT pamunuio JleH-
ronbf. Kak 1 noyemy npomsoLuno nckaxe-
HVe reHeaniornyeckoro KOpHa ¢ 3ameHown
npasfa TO/IbKO OAHO ByKBbI, BbISBUTbL HE
ypanocb. Pap obcToaTensCTB nNo3sonseT
npeanonaraTb AaTy nepepoxaeHuns ga-
Muaun okono 1920 ropa.

len Buktopa AnekcaHaposuda Kapn-
AnekcaHap JleHronbA NoTepaHuH, Nposu-
30p YacTHOM anTeku B . MNex3e ¢ 1872 no
1875 rofbl, NOTOM Ha roCcyaapCTBEHHON
cnyxbe B ynpaBneHUM xenesHblx [opor,
KONNEXCKWA perncTpaTtop. babylwka Bepa
AnekcaHapoBHa npasocfiaBHas. Vimena
CblHa AnekcaHgapa, poamsLierocs 13 nons
1866 ropa. OH nocne okoH4aHus Cbi3paH-
CKOro peasibHOro yuunuwa 11 ceHtabps
1887 ropa 3a4ucneH B JIeCHOW UHCTUTYT
B CaHkT-lMeTepbypre. Yyeba pacTaHynacb
Ha 16 neT. AnekcaHap B nepepbiBax Mexay
rogamu obyuyeHns npuobpen onpeaeneH-
HbIN )KU3HEHHbIN onbIT. OTCAYXUN B apMun
1 npov3BeAeH B NPamnopLinku, nbliTancs
obocHoBaTbCS B BaplaBckoM nonnTex-
HUYECKOM UHCTUTYTe nMeHn Hukonas I,
COCTOSI1 PereHTOM LepKOBHOIO Xopa.
YcnelwHo 3akoH4nn CaHkT-MeTepbyprckyto
KOHCepBaTopwio iIMnepaTopckoro Pycckoro
Mys3bikanbHoro ObuiecTsa. Ero oby4yeHnem
«Mo Knaccy obszaTenbHOro hopTenbsHo»
PYKOBOAWUN M3BECTHENLUNIA B My3blKalb-
HbIX Kpyrax npoteccop H.®. CosoBbes
(1846-1916).

21 ceHTs6ps 1903 ropa AnekcaHap
AnekcaHapoBuY JleHronbn 6bin y[oCTOEH
«3BaHWA Y4eHOro necoBofa nepsoro pas-
paga». EMy Bpy4wam Aunnom 3a HoMepom
2662. Mepen 3TUM NPOXOAWUN NPAKTUKY B
cucteme TynbCKo-Kanyxckoro ynpasnenus
rocynapCTBEHHbIX NMyLLecTB. PaboTan B
KpanuneeHCcKoM necHnyecTse TynbCKOW ry-
6epHun. Cloaa »e Nosy4nn n HanpasieHne
Ha NOCTOSIHHOE MeCcTO CNyXbbl B kKayecTse
MOMOLLHWKa NecHnYero. JIeHronbA n ero
cemMbs nepeexann B ropod KpanusHa.

= - = il

C 1910 roga oHW XUBYT B . boropoauLke.
3pecb A.JleHronb[, U3BECTEH Kak JIeCHNYNIA
Boropoanukoro fiecHuyecTsa v npenogasa-
Tenb CpeAHero CefibCKo-X03AACTBEHHOr0
y4unumwa. MpoBoAMT 3aHATUA NO Neco-
BOACTBY, MaTeMaTM4eCckon reorpauu n
reogesuu. 3aseayeT NUTOMHUKOM JIECHBIX
nopoa v NA0A0BbIX AEPEBLEB.

AnekcaHap AnekcaHApoBUY Haxoaun
BPEMS U ONS W3Yy4YeHUs Npupoabl CO CBO-
UM CbIHOM BUKTOPOM, KOTOpbLIA POAUNCS
5 aBsrycta 1896 roga. Kak BcnoMuHan
BMOC/NEACTBUM BUKTOP ANneKcaHapoBuY, Ha-
6n00eHNs HaA NTULLAMM OH HaYan ¢ 6-7 neT
nof PyKoBOACTBOM oTUa. MTNYbUM BykK-
BapeM Mocayxuna KHura npodeccopa
NecHoro nHcTuTyTa H.A.X0N0AKOBCKOIO
(1858-1921) 1 y4eHoro necoBofa, 300/10ra
A.A.CunanTbeBa (1868-1918) «MTuubl EB-
ponbl. [pakTn4yeckas OPHUTONOr A C aTha-
COM eBpOMencknx NTuu» ¢ Habopom LBeT-
HbIX KapTuHOK. OHa u3paHa B 1901 rogy
1 cTana nepsbiM B Poccun nocobuem ans
Ha4vHaloLWNX OpHUTONOrOB. Bec connaHo-
ro u3gaHvWa NPeBbICUN TPU KUNorpamma.
K 1914 rony B.A.JleHronbp B TYJbCKUX
3aceKkax BbISIBUJ OKOJIO CTa BMAOB MTUL,
cobpan 3Ha4YMTeNbHYI KOMNEKLMIO FHe3[
C KJlagKown anu.

BukTop JleHronbn CTan y4uTbCs B
YaCTHOM KanyXXCKOM peasibHOM y4uau-
we ®.M.lWaxmaroHoBa. 3aHATUS Beaun
A.f.Kponayes, A.B.®anees, M.N.Toncrosa.
Ypoku ectecTBo3HaHWa Bes cam ®.M.Lax-
MaroHoB. OH e npurnawan Ha becenbl ¢
y4eHukamm K.3.LnonkoBckoro. 3aech xe 3a-
HVUMancs v by AyLLMIA BblAAIOLWMNIACA YYEHBIN,
OCHOBOMOJIOXHMK KOCMUYECKOr0 eCTECTBO3-
HaHus AJ1.4vxeBcknin (1897-1964). BcTpe-
Ya KanyxaH B KaparaHge, rae JleHxonba v
YKEeBCKWI HaXOAWANCh Ha MoceneHun B
NATUAECATbIE rOAbl MPOLWWOro CTONeTHs,
BMOJIHE BO3MOXHa. B ceHTsbpe 1914 ropa
B.A.JleHronb[ cTas CTyeHTOM MeTannypru-
4YeCcKoro aKkysbTeTa 31eKTPO-XMMUYECKOro
oTaeneHns MeTporpaackoro NoANTeXHUYe-
CKOro MHCTUTYTa uMeHm MeTpa Mepsoro.

MNepBas M1poBas BOHa BHEC/1a KOPPEK-
TuBbl B Cyfbby BCeil ceMbn JIEHroNbaoB.
OmumanbHbIn UCTOYHUK COOBLLAET, 4TO
«HafABOPHLIV coBeTHUK A.A.JleHronbp
no mMobunansauum nNpusBaH Ha AENCTBM-
TeNbHYI0 BOEHHYIO Ciyx6y». OH 0TObIN
Ha PYMbIHCKWI )POHT, CTas KOMaHAWPOM
6aTapen. CblH BukTop AnekcaHapoBuY
Ccpa3y NpUCOeanHUACA K OTUY B WUIOHE
1916 roga. OctaBun y4eby Ha TpeTbeM Kyp-
ce. 3a41cneH KaHOHMPOM Nerkon batapen
[yHaickoro oTpapa. OTcloaa KoMaHAau-
poBaH B KOHCTaHTMHOBCKOE apTuiiepuii-
CKO€ YYMNWLL, KOTOpOe 3aKoH4un 1 nons
1917 rofa B 4YMHe NpanopLymKa Ansa cayx-
6bl B 4aCTAX NIErKOV MONEBOV apTUANEPUN.

3aTem npofosxuma cnyxby Ha PyMbIHCKOM
tpoHTe. B peBpane 1918 roga pemobu-
NIN30BaH, HO CKOPO Mpu3BaH B KpacHyto
Apmuto. Cnyxun B HacTsx cBasm B Kanyre,
HwxHem Hosropoge, Tyse. 10 0OKOHYaHWUKN
BOVHbI C [MonbLuel B heBpane 1921 roaa no-
CTYMNUA Ha XMMUYECKUA thakybTeT Mockos-
CKoro Bbicliero TeXHUYeCKoro yynnmiia.
5 mapTta 1924 roga nony4ywn ynocTtose-
peHne Ne1386 Ha umsa BukTopa Anekcan-
npoBnya JleHxonbaa 06 OKOHYaHUM ©
HanpaBfieH B ropof KMHeLMy Ha Xxumuye-
CKUI 3aBOJ, «AHWAMHTPecTa». Tpyauncs
HaYaNbHWKOM Liexa, HavasbHUKOM oThena
TEXHNYECKOro KOHTPOANS, HaYanbHNKOM
Hay4Ho-nccnefoBaTebCKON labopaTopuu.

TanaHT nNpakTuUKa W TeopeTuka
B.A.JleHxoNnbfa B 4acTh apoMaTUyecKnx
1 NaKOKPaCO4HbIX COeANHEHNA bbin 3a-
Me4yeH B Hay4HbIX Kpyrax. Ero Hay4Hble
cTtatbu (Bcero ux 14) nybnnkywTcs B
CONIMAHBIX XYpHanax XMMWUYeCKon npo-
MblILLIEHHOCTU. COBMECTHO C aKaleMUKOM
A.E.YnyebabuHbiM yxe B 1928 roay Bbl-
XOANUT TPYA B NPECTUXKHOM (PPaHLYy3CKOM
XypHane «blonneteHb xummnyeckoro obue-
cTBa». B 6buorpacun nuwet: «Mepsoro
MapTa 1938 ropga s apectosaH. lMocne
apecTta f0 21 ceHTsbpsa 1939 roga 6bin
noj cnefcTBUEM, 3aTeM OCBODOXAEH U3-
33 OTCYTCTBMA COCTaBa MPECTymnJieHns.
MocTynun Ha Kany>XCKuin 3neKTpo-MexaHm-
Yeckui 3aBog. MepBoro okT6ps 1941 roga
B afIMVHUCTPATUBHOM MOPsSAKe CO CBOEeMN
ceMbelt BbicnaH B KasaxcTaH. [jo Hosbps
1942 ropa npo6binn B KypranbaXnHckom
paioHe AkMonunHckomn obnacTu. 3aTem Ka-
paraHga. Tpynapmusa. Pabotan Ha wwaxTe
«6 HoBas» n Homep 12 TpecTa «Kuposy-
ronb», KaK cnewinepeceneHew.

CeroaHs s No4TW yBepeH, 4To BukTop
AnekcaHapoBuy Bbibpan MecTtom paboThbl
06yBHYl0 (habpuKy, koTopas HaxoAnnach B
BonbLluoi MuxaiinoBke, CoBepLLEHHO 0CO3-
HaHHo. MpennpusTye coceACTBOBAO C Tep-
putopmamu «3eneHTpecTta», boTaHn4eckum
capom Akagemunm Hayk Kasaxckoin CCP,
MnxanoBCKMM MpPYAOM U MOWNMON pekmn
Bykna. W3 aToro «wTtaba» oH nocne pa-
60Thbl coBeplUan eXefHeBHble «MTUYbK»
06x0abl necHbix MaccuBoB. CpabaTbiBaeT
[laBHO WCMblTaHHas MeTOAMKa: perncrpa-
Luus npuneTta u oTneTa Kaxaoro Buaa
NTWL, NOBELEHNEe NepHaTbiX B FOPOACKON
cpene, rHe3[0BaHUe U KOPMOBbIE PeCypCbl.
K 1988 ropy Bce pe3ynbTaTbl Obiin 06b-
e[IHeHbl B NeYaTHYI0 pyKonuck, obbemMom
B CEMbCOT CTpaHuWL. B Hel Mbl Haxoaum
nepeyeHb BCEX MOCTOAHHBIX W Cy4ailHO
3a/leTHbIX KaparaHAMHCKUX NTuL.

BukTop AnekcaHAapoBuY JleHXonb[
LAPYXUN U nepenuceiBancs ¢ paaoM Kos-
ner. Ero Tpyabl nevatanucb B M3[aHUAX

d A
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WHcTnTyTa 3o00n0orum AH Kasaxckoin CCP.
OfHako MOHorpaduio nNo opHUTOdayHe
KaparaHfbl U3aaTb He yaanocb. Tosibko
HepaBHo npodeccop A.®.KosLwapb ony6au-
KOBaN B COKpaLLeHHOM BapuaHTe «[1Tuubl
ropofa KaparaHfbl 11 ero OKpeCTHOCTeR».
PaboTa c nepeyHem 211 BMAOB MepHa-
TbiX nosBuaacb B «OpHUTONOTrNYECKOM
BecTHuke Ka3saxctaHa un CpenHeinn Asun»
(2013, Ne2, c. 3-63).

B npeaucnosuu B.A.Jlenxonbpn coob-
waeT: «B HacTosylo paboTy BKIOYEHbI
TONbKO Te BUAbl, KOTOPble BCTpeYannchb
1 Habnofannce ANYHO aBTOpoM. MoxeT
6bITb, C/IMLLIKOM CTPOrO peLlancs Bornpoc o
rHe3f0BaHuM NTUL, B U3y4aemon obnactu,
HO TYT Mbl MeAaHTUYHO U CKPYMyNie3Ho
cneposanu TpebosaHunam N.A. lonrywmHa -
He nopjfaBaTbCs cobnasHaMm yBeNUYNTb
MPOLIEHT rHe3AAWMXCA NTUL, 6e3 TBEPAbIX
[l0Ka3aTeNbCTB, KOTOPbIMU CNyXaT Ha-
XOAKW XWAbIX THE3A uau BCTpeymn cnabo
NeTaloLmnX NTEHL0B>.

B 3akJioyeHne Hapo nobnaronapuTb
aNMaTUHCKNX OPHUTOJION OB, KOTOPbIE Yepe3
yKasaHHylo nybavkauuio BO3poANAN na-
MATb 0 BukTOpe AnekcaHaposuye JIeHXosb-
[le, Yel0BEKe C TPYAHOMN, HEMOBTOPUMON U
ApKON cynbboit.

C nepBovi 4acCTblo MCCNE0BaHNSA O Ka-
paraHAnHCKOM OPHUTOJI0re U HaTypaancTe
B.A.JleHXx0/1b[ie Bbl MOXXETE 03HAaKOMUTbLCS
B Ne26/DAZ oT 26/06/2015.

3HaTok - Kenner, m; Fachmann, m

BbINuUCKa - Auszug, m

pacTaHyTbcsA - sich in die Ldnge ziehen

nocobue - Lehrbuch, n; Handbuch, n

3aceka - Verhau, m

Kknaaka sy - Eiablage, f

nonesas aptunnepus - Feldartillerie, f

Hay4Ho-nccnefgoBsatesibCKas

nabopaTtopus - Forschungslabor, f

rHesgosaHwe - Brutrevier, n

nobnarosapuTh - sich bedanken,

danken
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UKRAINISCHE WIRTSCHAFTSFLUCHTLINGE:

WAS TUN?

Ow)

Die Zahl ukrainischer Asylbewerber in Deutschland hat zugenommen. Sehr viele sind Wirtschaftsfllichtlinge, nicht politisch Verfolgte. Behérden
fragen: Soll man sie abschieben - oder als Arbeitskrafte gerne aufnehmen?

Von Nils Zimmermann

Donnerstagabend im Fliichtlingsheim
in Wolgast, Kreis Vorpommern-Greifswald
(KVG), eine kleine Stadt auf dem Fest-
land gegenuber der Insel Usedom. Weiter
norddstlich kommt man in der Bundesre-
publik kaum. Das Heim ist ein Plattenbau
unter vielen in einer Nachbarschaft, die zu
DDR-Zeiten gebaut wurde. Hier sind 140 Asyl-
bewerber beherbergt.

Vitaliy Balushinskiy, Ingenieur (28) ist ei-
ner von ihnen. Er sitzt am Tisch und erzahit,
warum er nach Deutschland gekommen ist
und was er sich von einem neuen Leben
hierzulande erhofft.

Balushinskiy ist kraftig, hochgewachsen,
tragt die dunkelblonden Haare kurz. Seine
klaren blauen Augen vermitteln seine ruhige
Art. Er wohnt im Fliichtlingsheim mit seiner
Frau und dem vierjahrigen Téchterchen.
Er hat in Lwow studiert, kommt aus der
Westukraine.

Als in der Ostukraine vor anderthalb Jah-
ren das Chaos ausbrach, war er in der Ver-
packungsindustrie beschéftigt - in Donezk.
.Mein Job war wegen des Krieges im
Donbass verloren, ich ging zurlck in die
Westukraine. Dann sollte ich mich bei der
ukrainischen Armee anmelden. Ich will aber
niemand sterben”, sagt er, womit er meint,
er mochte niemanden téten, er will keine
Waffe in die Hand nehmen. Das ist die Basis
seines Asylantrags.

Wenig Aussicht

Das deutsche Recht sieht aber nicht
vor, dass man ukrainischen Wehrdienstver-
weigerern Asyl gibt - wie eine Antwort der
Bundesregierung auf eine ,Kleine Anfrage”
von Bundestagsabgeordnete der Partei
,Die Linke" Mitte Juni feststellte.

Im ersten Halbjahr 2015 gab es nach An-
gaben des Bundesamtes fiir Migration und
Fllichtlinge (BaMF) 2621 Asylantrédge von
Ukrainern, davon bekamen nur 5,4 Prozent
irgendeine Form von Asylschutz.

Balushinskiy darf dennoch hoffen, Ian-
ger in Deutschland bleiben zu dirfen, ohne
abgeschoben zu werden. Denn jede Bewer-
bung muss einzeln bewertet werden. Seit
dem 7. August 2014 werden Asylantrage
ukrainischer Antragssteller ,nachranging
bearbeitet”, so ein Pressesprecher des BaMF.

Bearbeitung von Asylbewerbungen von
Fliichtlingen aus Syrien, Irak und Eritrea
haben Vorrang - vielen wird Schutz gestat-
tet. Bewerbungen aus den europdischen
Balkanstaaten werden auch seit kurzem
rasch bearbeitet, weil sie weitestgehend als
aussichtslos gelten. Ukrainische Bewerbun-
gen stehen hinten an.

Abschieben oder anwerben?

Was Vitaliy Balushinskiy will? Ganz
einfach: Arbeiten und mit seiner Familie in
Sicherheit leben. Er mag Deutschland und
die Deutschen - die Leute seien anstandig,
hilfsbereit, geben Kleider an das Fliichtlings-
heim. Er hilft mit, die Klamotten zu sortieren,
versucht, sich nitzlich zu machen.

Dafir dass er erst seit acht Monaten im
Lande ist, spricht er recht gut Deutsch. Als
er ankam, konnte er kein Wort. Er biffelt
aber gerne, mdéchte sich flir die Arbeitswelt
hier vorbereiten.

Milia Bentzien, die Leiterin des Fliicht-
lingsheims, in dem Familie Balushinskiy
wohnt - eine freundliche Deutsch-Libanesin
- sagt, sie durfe sich in Asylverfahren nicht
einmischen. Dies sei schade, denn sie hatte

Lo ]

SPD-Chef und Vize-Kanzler Si Gabriel b

hte das Fliichtlingsheim in Wol

viel Kontakt mit den Fliichtlingen und sie
wisse, wer ,gut reinpassen wirde.»

Frau Bentzien meint, Vitaliy Balushinskiy
und seine Familie wiirden sehr gut rein-
passen.

Viele Arbeitslose

Arbeiten darf ein Asylbewerber prinzipiell
drei Monate nach seinem Aufenthaltsbeginn
in Deutschland. Wenn der Asylbewerber dann
ein Arbeitsangebot hat, muss das Arbeitsamt
zunachst prifen, ob fir die Arbeitsstelle nicht
jemand anders zuerst angeboten werden
kdnnte - also priifen, ob eine andere Person
zuerst Anspruch auf den Job hat: etwa ein
arbeitsloser deutscher Staatsbirger oder
ein EU-Immigrant, oder ein Auslénder, der
hier Aufenthalts- und Arbeitsgenehmigung
besitzt. Asylbewerber stehen hinten an.

Im Kreis Vorpommern-Greifswald sind
fur Asylbewerber wie Balushinskiy die
Aussichten auf Arbeit daher eher schlecht.
Es gibt einfach viele Arbeitslose, die nach
den deutschen Regeln zuerst Anspriiche
haben. Statistiken der Bundesarbeitsagen-
tur zeigen, dass die Region Greifswald
im Juli 2015 eine Arbeitslosenquote von
11,6 Prozent hatte, dazu eine Unterbeschaf-
tigungsquote von 15,2 Prozent.

LUnterbeschaftigung” ist eine Kategorie,
die auch Teilnehmer an QualifizierungsmaRg-
nahmen umfasst. Dazu gehéren auch Kurz-
arbeiter und andere, die nahe am Arbeitslo-
senstatus sind. Zum Vergleich: in der Bundes-
republik insgesamt waren im Juli 6,3 Prozent
aller Arbeitnehmer arbeitslos - 8,1 Prozent
von ihnen waren unterbeschaftigt. Also ist
die Arbeitslosigkeit und Beinahe-Arbeits-
losigkeit in der Region Greifswald etwa
doppelt so hoch wie im bundesdeutschen
Durchschnitt. Familie B. erhofft sich in
Deutschland bessere Arbeitsbedingungen
als in der Ukraine, in Polen oder Russland.

Fragwiirdige Geschichten

Eine andere ukrainische Familie ist
»dezentral” in einer Plattenwohnung in der
kleinen Gemeinde Tutow untergebracht.
Eine redselige Matriarchin um die 60, ein
Ehepaar um die 30, eine Tochter, 5 Jahre alt.

Die Fliichtlingsbetreuerin sagt auf dem
Weg zum Interviewtermin, die russischspra-
chige Familie B. ware aus Odessa. Sie gibt
an, politisch verfolgt zu sein, weil sie den
gestlirzten Prasidenten Viktor Janukowitsch
unterstiitzte. AuBerdem seien sie diskrimi-
niert worden, weil sie angeblich jidische
Vorfahren hatten. Aber, sagt die Betreuerin,

sie glaube nichts von dieser Geschichte,
aufer dass die Familie aus Odessa stammt.
,Das sind reine Wirtschaftsflichtlinge”,
sagt sie. Die Betreuerin ist selber Ukrai-
nerin, kennt die Lage in der alten Heimat.
Es gabe keine nennenswerte Diskriminie-
rung gegen Juden, und in der Westukraine
auch keine Verfolgung von Menschen, die fur
Janukowitsch waren, sagt sie. Das Ehepaar
konnte auf die Frage, wie sie die Ursachen
des Konflikts in der Ukraine einschatzen
wirden, nicht viel sagen. ,Ich kenne mich
mit politischen Sachen nicht aus”, sagt der
Mann. Ahnliches sagt seine Frau.

Seit wenigen Wochen in ,MeckPomm* zu
Hause: Eine syrische Fliichtlingsfamilie aus
Homs - eine vom Krieg zerschlagene Stadt.

Er hatte in Polen und Russland auf dem
Bau gearbeitet. Die Arbeit sei aber stets
schlecht bezahlt, unsicher und kurzfristig
gewesen, er wollte geregelte Verhaltnis-
se. Deswegen ist er nach Deutschland
gekommen. ,Ich will eigentlich kein Geld
vom Staat, ich will nur die Erlaubnis, hier
arbeiten zu dirfen”, sagt er auf Russisch.
Die Betreuerin Ubersetzt.

Wirtschaftsfliichtlinge, die eine Wohnung
und finanzielle Unterstltzung des Staates
beziehen, nehmen aber Ressourcen in
Anspruch, die dann Fllchtlingen aus Kriegs-
gebieten wie Syrien nicht zur Verfligung
stehen. Wie filhlen sie sich dabei?

Es gibt unglickliche Gesichter, die Mat-
riarchin redet, versucht sich an der Frage,
aber es kommt keine klare Antwort.

Asylbewerber auf dem flachen Lande

,Die aktuelle Lage vom 20. Juli 2015: Es
gab 415 Asylbewerber im Kreis Vorpommern-
Greifswald”, sagt Nadine Hoffmann, Integrati-
onsbeauftragte der Stadt Greifswald. AuRer-
dem gibt es 85 Auslander, deren Status als
Asylanten genehmigt wurde. Die durfen sich
beim Jobcenter melden, Arbeit suchen und
Arbeitslosengelder beziehen wie jeder Blrger.
Es kommen jeden Monat neue Fliichtlinge
hinzu. Sie werden in Deutschland in erster
Linie von den Landkreisen und Kommunen
betreut - und auf deren Kosten untergebracht.

Da mag es nicht verwundern, dass man-
che Biirger in Kreis Vorpommern-Greifswald
sich etwas mirrisch zeigen, wenn das The-
ma ,Asylanten” aufkommt.

Mietfreie Wohnungen und neue Mobel
LWir missen jeden Tag arbeiten gehen”,

sagt eine Frau um die 30, die in der kleinen
Gemeinde Tutow ,in der Platte” wohnt, in

5 hot youtlibe

einem Hochhaus, wo auch mehrere Fliicht-
lingsfamilien untergebracht sind. ,Und die
kriegen eine Wohnung geschenkt mit neuen
Mébeln dazu.” Sie will nicht namentlich
zitiert werden - wie andere auch nicht.
+Ein heikles Thema*, sagt ein Vertriebsarbei-
ter im Elektrohandel, der mit zwei Kumpels
in einer Rauchpause auf dem Marktplatz in
Anklam steht. ,Aber ich denke schon, dass
man Mitleid haben und Solidaritat zeigen
muss, wenn manche aus einem Kriegsgebiet
hierher kommen.” ,Es gibt aber auch viele
Burger, die hier arbeitslos sind und selber
Sozialgeld vom Staat beziehen”, sagt sein
Kumpel. ,Wer soll das alles bezahlen? Am
Ende wir."

Im Yachthafen in Mdnkebude, vier Men-
schen, Ende 50, sitzen zum Sonnenuntergang
im Segelboot am Steg. Wie sehen sie das mit
den Fliichtlingen? Man méchte eigentlich
nichts dazu sagen. Ein heikles Thema. Aber
dann platzen die Wérter doch noch heraus:
,Die einen arbeiten 50 Jahre und kriegen eine
kleine Rente, die anderen kommen her und
kriegen eine Wohnung geschenkt und dazu
gut was auf die Hand", sagt der Wortflihrer
der kleinen Segelgruppe. ,,Und nun wiinsche
ich Ihnen einen guten Abend.” Es geht - wie
so oft - nicht nur um Nachstenliebe, sondern
schlicht auch um Geld.

DW.DE 03.08.2015

Asylbewerber, m - o, npocswee
noauTu4eckoro ybexuiya
hochgewachsen - BbicCOKni

eine Waffe in die Hand nehmen - B3sTb
B PYKU pyXbe

abgeschoben werden - 6biTb
AernopTupoBaHHLIM

nachrangig - BTopocTeneHHsbIvi

rasch - 6bICTpbIV, HETEPNENNBLIV
Klamotten, pl - xnam

freundlich - apyxeckuii;, npnBeTANBLIA
Arbeitsangebot, n - 06bsaBreHne

0 Havime paboyert cusbl

Ansprtiche, pl - npeTeH3un;

TpeboBaHus
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NPAMATWUYECKWNE CTPAHWLIbI HALLEW CTENW

WcTopua KaparaHabl yamsuTenbHa n He3abbiBaema. 9 despans 2014 roay xuTtenn ropofa otMeTunn 80-neTHui obunen. Namatb - 3T0 TanH-
CTBEHHBI, TOJIbKO YeJI0BEKY MPUCYLLMIA fap, N HEBO3MOXXHO axke NpoCTO NepeyncanTb BCe AaBaBlumecs el 06bACHeHNs, BCe CO3AaHHbIe 0 Hel

Teopun.

e

1

TatbsiHa LagpT

B 3TOM, 0AHaKO, HET U HyXAbl, 60
CKOJIbKO Obl HY CTapasics YeoBeK NMOHATL U
06BACHUTb CMbIC/ M MEXaHU3M NaMATY, fap
€@ 0CTaéTCs B KOHLE KOHLOB HeO6BbACHN-
MbIM 1 TAUHCTBEHHbLIM. OiHO HECOMHEHHO:
namsTb - 3TO CNOCOBHOCTL YenoBeKa «BOC-
KpeLlaTb NpoLioe», XxpaHuTb B cebe 3Ha-
HWe 0 HEM, YTO AeNaeT y)Ke MHOre-MHorne
rofibl Hala NcTopuyeckas NamAThb.

B nione 3Toro roga B Kaparangy npu-
6blna rpynna n3BeCTHbIX 3apybexHbix
)KYPHANNCTOB M PEXMUCCEPOB, Lieslb KOTO-
pbIX - CO34aHuNe unbMa o Mysesx xepT-
BaM nonutuyeckmx penpeccuin AJKUPe
n Kapnare, pacnosioxXeHHbix B ACTaHe n
Kaparange. Cb€MKM unbMa Havyanucb
B KaparaHge C y4eToM UCTOpuUM ropoja,
KOTOPbIA MOCTPOEH NMPaKTUYECKU «Ha
kocTax». Cyabba BONbLWNHCTBa XuUTenemn
KaparaHabl Tak Uan uHaye cBA3aHa C
Kapnarom. XypHanuctamun 6bina cobpa-
Ha Macca WHgopMauum, B 4acTHOCTH, OT
nofei, Ybs cyabba HanpsaMylo cBf3aHa
C fenopTauuen n penatpuauunen. bypet
onucaHa B hunbMe 1 cyabba Moeit cemMbi.
M3 Mockebl B KaparaHpy 6bian cocnaHbl
poauTenu moero oTua - BukTopa JlyHu-
Ha, a n3 Asctpuu, Monbwwn, Monaasun,
YKpauHbl, Poccun B KasaxcTaH cocnaHbl
POLCTBEHHUKMN Moero cynpyra - Pynonbda
SasuHoBMYa LlagTa.

[JenopTauusam BO BpeMeHa CTaJIMHCKOr0
pexwuma B CCCP nofiBepriiocb MHOXeCTBO
3THUYECKNX, ITHOKOH(ECCUOHANbHBIX U
COUManbHbIX KaTeropuit COBETCKUX paX-
[laH: Ka3aky, «Kyjakum» CaMblX pa3HblX

HaLMOHaNbHOCTEN, HeMLbI, NONAKK, a3ep-
6ainKaHLbl, KypAbl, aCCUPWIALLbI, KUTalLLbI,
PYCCKMe, MpaHLibl, EBPen-UpaHm, yKpauHLbl,
MON[aBaHe, MTOBLbI, NaTbIK, SCTOHLbI,
rpeku, 6onrapebl, apMaHe, TYPKW, TalXNKN
1 MHOrve apyrue.

CeroaHa HeMeLKW 3THOC 3aHUMaeT
ceAbMOe MeCTO Cpeiun APYrux Hauuo-
HanbHocTel KasaxcTaHa, B 70-e n 80-e
rofbl Hemues 6blJ10 OKOJIO MUNANOHA.
BONbLWIMHCTBO U3 HUX - MOTOMKM MOBOJIK-
CKUX HeMLEB, KOTOpble bblnn BbiCNaHbl B
1941 ropy B Kasaxckue CTenu nocsie Nuk-
BUAaumn Pecnybamkn HemLeB.

MHOro BONpOCOB aHT IMACKUIA onepaTop
Teo 'obn 3apan Enexe HaymoBHe 3akypaa-
€BOW, CeMbsi KOTOPOW bbina fenopTupoBaHa
u3 3abaikanbckoro kpas. Co cnesamu Ha
rnasax OHa paccka3sblBana o cyfbbe cBoux
67M3KNX, KaK UM NMPUXOANNIOCH BbXKNBATL
31MOVA B CTEMU, KakK yMnpaau aan oT ro-
nopa, xonoaa u bonesHen.

Ocoboe BHUMaHNe MHOCTPaHHbIX XYyp-
HanMCTOB NpUBJIEKNa AeATeNbHOCTb Accam-
6neun Haposa KazaxcTaHa, KoTopas MHorve
rofpl CNocobCcTByeT POCTY MeXAYHapOAHO-
ro asTopuTeTa Pecnybnnku KasaxcTaH kak
CTpaHbl, 3 dheKTUBHO peLuatoLLer npobe-
Mbl MeXKHaLIMOHabHbIX OTHOLLIEHWI. Bknag,
Accambnien No AOCTOWHCTBY OLIEHEH Ha
CaMOM BbICOKOM YPOBHe. ['eHepaibHbIl ce-
kpeTapb OOH Kochu AHHaH, CoBEpLUMBLLNIA
BU3WT B Hallly CTpaHy, Ha3Bai Ka3axcTaH
NpyYMepoM MeXKHaLWOoHanbHOro cornacus,
cTabunbHOro, yCTONYMBOro pasBUTUA ANs
Lpyrux rocyfapcTtes Mupa. Bbicoko oTo-
3BaJICA O Ka3axCTaHCKOM Hapoge u MMana
Pumckuin MoaHH MNaBen I, noceTnBwuni

Ka3axcTaH. 06 3Tux MHTepecHbIX hakTax
pacckasan xypHanuctam CeMéH Pakos,
aTamaH KaparaHauHckoro dgpunuana Cotosa
ka3akoB CTenHoro kpas. Mpuexaswue Ha
BCTPEYY Ka3akun noBeaasnu, Kak B CypoBbIi
theBpanbckuin feHb 1931 roga Ha Hemyapé-
HbIX MOBO3KaX, 3anpsKEHHbIX yCTanbiMn
nowanbMu, C HECJIOXKHbIM, Hacmex 3axBa-
YeHHbIM CKapboMm, NpubbIAKN B CTEMHYIO 30HY
19 ThicAY cneunepeceneHUeB C CEMbAMMY,
rae 6b10 MHOMO HeCoBepLUEHHONETHMX
nerei.

Mo pacnopsXXeHnto YNoAHOMOYEHHOr o
HKBJ crneunepeceneHuam fanu CyTKU Ha
T0, 4T06bI B 40-rpafyCHbI MOPO3 KaXXAblii
noctpown cebe BpeMeHHyI0 3eMASHKY, a Ha
cnefyowmin ieHb ux xaan 0603, KOTopbIn
0TBO3MA Ha paboTy. [leTen ocTaBnsann
ofHUX 6e3 nuLiK, BOAbl Ha Lenbin AeHb.
Yepes fABa-Tpu AHA NOABUAUCH NepBble
ManeHbkne MOrUJIKW HOBOro Kiaabuiia
6ynyuiero nocénka - KomnaHemncka.

WcTopmsa 3Toro nocénka HesabbiBa-
ema: HaymHas ¢ 1932 ropa 3pech bbina
pacnosioXeHa KONOHUSA ANA HecoBep-
LWEHHONETHNX NPEeCTYNHNKOB, KOTOpble
0oT6bIBaNN CBO CPOK B OCHOBHOM MO
58 ctaTbe. B 1934 roay - LeTCKu LOM Ans
fneten-cmpoT. C Tex AHeW NpoLNo MHOro
NeT, HO COXPaHWTb MaMATb O LETCKOM
LlOMe N Tparuyeckmnx cobbiTuax, KoTopble
CBA3aHbl C HUM, @ TakXe C NMOCenKoM B
LenoM, BaXxKHO Ans 6yayLimx MOKONEHWNA.
Tak xapakTepusyeT cBoe AeTullie UHNLM-
aTop ¥ co3paTtenb eANHCTBEHHOMO B MUpe
MaMATHWKa AeTAM-CMPOTaM U COTPYAHU-
KaM AeTCKOoro foma Anekceit YepeMucuH,
npeacefaTenb CoBeTa BbiMyCKHUKOB KoM-
naHeiickoro geTckoro foma ¢ 1970 roaa,
W3BECTHbIA NO3T 1 NUcaTenb.

OTKpbITME MOHYMEHTa COCTOAN0Ch B
KaparaHge Ha mecTe bbiBliero KomnaHen-
ckoro getckoro goma 31 masa 2014 roga.
Anekceit YepemucuH nonan B KomnaHeit-
CKWIA feTckun aom B 1964 rogy. OTew no-
rnb, a MaMa TpaBMUPOBanach Ha CTPOMKe.
Ctana nHBannaom un beina He cnocobHa
BOCMWTLIBaTb NsATepbix AeTei. CBou peT-
CKue BnevaTneHuns Anekceit obnek B No3Tu-
Yeckyto opMy. OH aBTOp Tpex M3faHHbIX
C6OPHUKOB CTUXOTBOPEHWMIA 1 NO3M. B ero
NPOU3BEAEHNAX HU TEHW 031061€HHOCTY,
COXaneHus o AeTAOMOBCKOM LeTCTBe.
Anekceit roBopuT, 4TO AeTCKUA AoM 6bin
N oCTaeTCa ANA Hero cembei. Kak u B
KaXJol ceMbe, 3aeck BbiBano BCskoe, HO
1 ceityac BbIBLUME BOCMMTaHHUKM Nofaep-
JKMBAIOT CBSI3b. HbIHE CONMAHBIA B3HECMEH
YepemucunH obbes3nun yxe noamMupa, Ho
ero Bcerga TAHeT B pofHylo KaparaHay.
«Jlyyqwero MecTa Ha 3eM/ie A He 3Halo», -
npu3HaeTcs oH. YepeMncrH - mactep cnop-

Ta o MHOrobopbIo 1 BCerfa nofyepkmBaeT
BaXKHOCTb CrMopTa ANS CTAHOBMEHWUS NNY-
HOCTW, FOBOPUT, Y4TO YC/IOBUS XKU3HU HbIHYE
COBCEM Apyrue v afanTuMpoBaThbCA K HUM
Kyha cnoxHee. OTclofa, MO €ro MHEHWo,
N Te NCTOPUN O HecyaCTbAX AETLOMOB-
LeB, KoTopble nepuofmnyeckn bypopaxaT
06LLEeCTBEHHOCTb. ANeKCeN YacTblil rocTb
B [IETCKMX AOMax ropopaa, OH OKa3bliBaeT
UM BCEMEPHYIO MOMOLLb U NOALEPXKKY.
M He ycTaeT MOBTOPATb, YTO HblHEWHMUE
[leTOMOBLIbl UMEIOT BCE LIAHChl Ha CYacT-
JIMBYI0 B3POCJTYI0 XKM3Hb. TOJIbKO L1151 3TOr0
HY>XHbl LleNeyCTPeMNeHHOCTb, XXenaHue,
no6oBb 1 Bepa.

Anekcen n ero apysbs - 6biBwue
[leTAOMOBLbI O4UCTWN TEPPUTOPUIO, Tae
paHbLlUe pacnofiaranca geTckuin gom. Cen-
Yac y>Ke HNYTO He HAaNoOMUHAET O TOM, 4TO
COBCEM HeflaBHO 3T0 MecTo Bblo 3aBase-
HO MycopoM. OCTaTKu Ko4erapku ctaam
(hyHAaMEeHTOM MOHYMEeHTa, Ha KOTOPOM
MeMopuanbHas NanTa C UMeHaMun 1 gaxe
nopTpeTamu BOCNUTaHHUKOB, AMPEKTOPOB
N BOCNUTaTenen LEeTCKOro goMa Bcex
net. «Mbl pa3biCKann UMeHa BCeX, KOro
cmorau. Bnnotb fo 6abel Tocu», - roBopuT
Anekceil BHUMATENbHO CAYLUAIOLLMM ero
MHOCTPaHHbLIM ornepaTopaM, CHUMaloLWUM
¢unbM 0 ero getckom gome. OfHa CcTeHa
6e3 rpaHNTHON AOCKWU, BeAb BbIMYCKHUKN
LeTckoro goma pasbpocaHsl cyabboit no
BCEMY 3E€MHOMY Llapy, W CO BpeMeHeM
34eCb MOryT NOSBUTLCS NX UMEHa.

OnepaTtop 13 AHraum Teo Fobn, cHu-
Mas punbM 0 KomnaHemncke, co cnesamm
Ha rniiasax 3aBepw, YTO Tenepb BCerpa
6yneTt npuvesxaTb B KaparaHay, Bedb
1 ero gefywka noxopoHeH B Cnaccke.
B 3aBepLUEeHMe KapaaroBCKOW TeMbl Fpynna
oTnpasunack B Cnacck - HebonbLLUOA no-
cénok B 30 KnnomeTpax to)KHee KaparaH-
nobl. Cpean MHOXeCTBa 3HaKOBbIX TOYeK
Kapnara Cnacck Bcerga 6bin 0cobeHHbIM:
B 1941-1949 rofax 3aeCb HAXOAUNCA Kpyn-
Henwwnin B8 CCCP narepb BOEHHOMNEHHbIX,
B 1949-1951 - Jlyrosow narepb, OAWH U3
Tpéx «ocobnaros» AN NOAUT3IAKNOYEH-
HbIX, CyLLECTBOBABLUMNX B Pa3HOe BPeMs Ha
Tepputopuu Kapnara, n ewwé HekoTopoe
BpeMs crneuunanbHbll narepb ANS UHBa-
NMAOB, Nokaneymslnxca Ha paboTax B
apyrux narepsax. Takxe Cnacck nssecteH
KaK MecCTo, rfie pacrnosioKeHO OrpoMHoe
Knanbuiie BOEHHOMNIEHHbIX. B 3aknioyeHne
3KCKYPCUU UHOCTPaHHbIE XXYPHANIUCThI OT-
MeTuau: <Y Bcex bblna cTpalwHas cyabba B
AJIKWPe, Cnaccke, fonnHke. Mbl MOKaXxem
Hal (hnbM TeM, KTO pacCKasblBan 0 CBOEN
cynbbe n cynbbax cBonx 6am3kux. Tenepb
1 Hallla XXU3Hb CBA3aHa ¢ cyabboi aenop-
TUPOBAHHbLIX HapO40B!»
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ACCAMBJIEA HAPOOA KA3AXCTAHA

BOMPOCHI MEONALUWN N MAEHTUYHOCTI
OBCYXIOAKOT B EBPOIIE

B ropoge byprace (bonrapus) npowen MexayHapoaHbI COLMONornyeckuin KoHrpecc «KoHdnnkTbl XX Beka: HoBble 00LLeCTBa, HOBble MPOCTPaHCTBA:

MeXANCUMNANHAPHbIA Ananors.

OpraHu3saTopaMu KOHrpecca BbICTY-
nuan Fpynna couuonormyecknx Nccnepo-
BaHW SEJ-131 (YHuBepcuTeT lpaHagbl,
Mcnanng), UHCTUTYT Mupa v KOHIUKTOB
(YHuBepcuTeT MpaHagbl, icnanus), UHcTu-
TYT MUpa, KOH(IMKTOB U Menaumn Akase-
mun Kokwe (KokweTay, KasaxcTaH), ®oHA
EsponapTHepbl 2007 (Codus, bonrapus)
n WccnepoBaTenbCknin HCTUTYT «ObLue-
CTBEHHOe MHeHue» (AcTaHa, Ka3axcTaH).
B KoHrpecce npuHanu y4actue y4eHble-
nccnenoBaTeny, MeanaTopbl, KOHMIMKTO-
noru, skcnepTbl U3 WcnaHum, bonrapuu,
Ka3axcTaHa, ApreHTunHbl 1 MeKcuku.

OcobbIMY rOCTAMU MEPONPUATUSA CTaNN
3amecTuTenb npeacepatens HayyHo-
JKCnepTHoro coseTa Accambneun Hapopa
KasaxcTaHa, anpektop PecnybnukaH-
CKOr0 rocyflapCTBEHHOr0 y4ypexaeHus
«KoFamablK KeniciM», AOKTOp MoimTuye-
cKux Hayk HaTanbsa KanawHukoBa v YneH
H3C AHK, nupekTop iccneposaTensckoro

WHCTUTYTa «ObLecTBEHHOE MHEHUue»,
———

ACCAMBJIEA HAPOOA KASAXCTAHA

A

KaHAnAAaT COLMONOrnyecknx Hayk botaros
Pakuwwesa.

CoopraHusatopamu KoHrpecca Bbl-
cTynunun 3apybexHble skcnepTbl Ha-
Y4HO-3KCNepTHoro coseta Accambnen
Hapoda Ka3axcTaHa TaTbsHa [poH3uHa,
npodeccop Couitckoro yHusepcuteTa
um. K.Oxpuackoro (bonrapus), n AHTOHMO
Jlo3aHo, npoceccop YHusepcuteTa paHa-
bl (Ucnanwnsa).

B pamkax KoHrpecca 6bin1 npoBefeH
KPYrabll CTON Ha TeMy «KasaxCTaHCKui
OnbIT peann3aunmn NONNTUKN MEXITHNYe-
CKO TONEPaHTHOCTW, MUpa W Cornacus»,
opraHu3aTopaMu KOTOPOro BbICTYNUAN
Hay4Ho-3KcnepTHbIN coBeT Accambnen
Hapopa KasaxcTaHa u PecnybnmkaHckoe
rocynapCTBeHHOe yupexaeHne «KoFamablk,
Kenicim».

KASACHSTAN 11

B paMkax Kpyrnoro ctona bbina npeseH-
TOBaHa Ka3axcTaHcKas MoAesb HaLMoHab-
HOro eAVNHCTBA 1 06LLEeCTBEHHOrO COrnacus
H.HazapbaeBa, Bbi3BaBLIas 60/bLION Ha-
YY4HbI 1 MPaKTU4ECKMNA NHTEpec NpucyT-
CTBYIOLLMX. TakXXe y4yacTHUKaMu 6binm 06-
CY>X/[i€Hbl BOMPOCh! (POPMUPOBAHNSA 1 YKpe-
NNeHna naeHTudHocTu. KasaxcrtaHckue
y4eHHble pacckasann o «[naHe Hauuu -
100 KOHKpETHbIX LIaros» no peajv3auunmn
NATU MHCTUTYLIMOHAIbHbLIX pedopm MaBbl
rocyfapcTBa U MexaHu3Max ero 3(hpekTvs-
HOrO peann3aunun, B KOTOPbIX KIKOYEBYIO
posb 3aHnMaeT AHK 1 ee obLiecTBeHHble
CTPYKTYpbI.

OcHoBHble naen KoHrpecca n mMexay-
HapOoAHbIA OMbIT ByAYT paccCMOTpeHbl B
paboTe 3acenaHus LleHTpa meanauun B
r. AcTaHe.

YKPEMNAA OBLLECTBEHHOE COTI'JIACUE

B AcTaHe mpoLuio 3acefiaHue LieHTpa MeanauuMm no BOMpocaM MpefoTBPaLUEHNS N paspelleHns KOH(IUKTOB, OpraHn3oBaHHoro Accambie-
el Hapofa KasaxcTaHa, Pecnyb/MKaHCKMM roCyapCTBEHHbIM yupexaeHneMm «KoFamaslK KesiciM» npu Mpe3uaeHTe Pecny6binkn KasaxcTaH
1 UCCNIEA0BATENbCKUM MHCTUTYTOM «OBLLIECTBEHHOE MHEHUEY.

Llenbto 3acepaHus ctano obcyxaeHne
CO3[1aHNS KOHKPeTHbIX MexaHU3MOB fe-
ATeNnbHOCTM NHCTUTYTa mMeavaunmn npm
Accambnee Hapoaa KasaxcTaHa B Lensx
yKpenneHus obLiecTBeHHOro cornacus,
co3fiaHns LWKonbl MeanaTopos, COTPYA-
HMYeCTBO roCyAapCTBEHHbIX OPraHoB,
MCMOMb3YOLWMX MpoLeaypbl Meanauun B
peLLeHnn BONpocoB 06LLeCTBEHHOr0 CO-
raacus ¢ yyactueM 3apybexHbix 1 oTeye-
CTBEHHbIX 3KCNepTOoB, NpeAcTaBuTesnen
l'eHepanbHoOM NPoOKypaTypbl, BepxoBHOro
cyfa, MnHucTepcTBa CTULMN U APYrnX
3aMHTepeCcoBaHHbIX FOCYfapCTBEHHbIX
opraHoB. B MeponpusaTun npuHanm yya-
CTue MeXJAyHapoAHble 3KcnepTbl-Meamn-
aTopbl, Beayllne yyeHole n3 boarapuu,
Wcnanum, Poccun, genytatbl Maxkmnuca
MNMapnameHTta PK, npeacrtasutenu rocy-
[lapCTBEHHbIX OpPraHoB, 4aeHbl Accam-
6nen Hapona KasaxcTaHa, akcnepTbl PTY
«Kofamablk Kenicim» npu MpesnaeHTe PK,
npeAcTaBuTeN MeAnaTUBHbLIX LIeHTPOB
KasaxcTaHa, 4i1eHbl Hay4Ho-3KCnepTHOro
COBETa M Hay4HO-3KCnepTHbIX rpynn AHK,
npeacTaBuTeNN pernoHaibHbix CoBeTOB
obLecTBeHHoro cornacus npu AHK, Co-
BeToB MaTepei AHK, kaeap AHK, CMU.

B pamkax 3acefaHuns nposBefdeHbl
MeponpuaTns no oby4yeHunio TexHuKe u
MexaHu3MaM WCMo/b30BaHUA Meauauum,

FALE RN HIE TIERTPS NTETRUATRRTOE T00F BO I A N
FEMFTEFARILENH B PASPEITENNA KOHIINETOR
EATENDED MEETING OF THE CENTER OF MEDIATION 0%
CONFLICTS FREVESTION AN RESOL T 155U ES

MOJyYEHUN HABLIKOB, CMOCOBCTBYIOLNX
Pa3BUTUIO NPEBEHTUBHON MONUTUKM, 06-
CyXXAEHMIo onbiTa KasaxcTaHa B AaHHOM
BOMPOCE, CBSA3aHHbIX C yKpernneHnem 06-
LLIECTBEHHOrO COrJlacisl, TONEPAHTHOCTM
1 HALMOHALHOTO eUHCTBA. YYaCTHUKaAM
CeMuHapa-TPeHHra BbiIM Npe3eHTOBaHbI
NPOrpaMMbl MeAUaLMM NO Pa3aNYHbIM
HarpaBieHUsM, BpyYeHbl CepTUdUKATHI
MeXayHapoaHoro obpasua. Mo utoram 3a-
cefaHns NoanucaH MpoToKo HamepeHuil

Mexay VIHCTUTYTOM Mupa 1 KOH(INKTOB
YHuBepcuTeTa MpaHaabl (Ucnanus) n Pry
KoFamablk kenicim» npu MpesnaeHTe PK.
C y4eTOM MeXAyHapoAHOro onbiTa pas-
paboTaHa Mogenb pa3BUTUS MHCTUTYTa
meavauun npm Accambnee Hapoga Ka-
3axcTaHa Ans UCNosb30BaHWA npouenyp
MeAvaLmnn B NPaKTUKe peLleHns BONpoCcoB
pa3BUTUSA W yKpeneHns obLLeCcTBEHHOro
cornacus, BbipaboTaHbl pekoOMeHaaL M no
VN3MEHEHMIO U [ONOJIHEHMIO B 3aKOH PK «O

Menuauum», paspaboTaHa KoHuenuums cos-
naHus LleHTpa meanaummn AHK Ha 6a3e Py
«KoFampablk Kenicim» npu MpesnaeHTe PK
1 NN «ObLecTBEHHOE MHEHMEY. YHaCTHU-
K1 06Cy AN CO3AaHNE €XXEr0AHON LLKOSbI
megunaTopos AHK.

MapTHepamu 3acefaHus BbICTYNUAN
BepxosHbIt Cyn Pecnybnmkn Ka3saxcTaH,
FeHepanbHas npokypaTypa PK, MuHu-
cTepcTBo obpasoBaHus n Hayku PK un
MuHucTepcTBo tocTuumm PK.
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LIEBE FREUNDE DER DEUTSCHEN
SPRACHE IN KASACHSTAN!

Mario Schénfeld, zfA-Fachberater/

Koordinator fiir Deutsch

mmich habe noch die Abschiedsworte
meiner vielen kasachischen Kollegen und
Freunde in den Ohren - ,Besuchen Sie uns
bald wieder in Kasachstan, wir warten auf
Sie.” Damals hatte ich nicht gedacht, dass
diese Worte drei Jahre spater schon Wahrheit
werden sollten.

Ich werde ab September meine Erfah-
rungen in meiner neuen Position als Fach-
berater/ Koordinator der Zentralstelle fir
das Auslandsschulwesen (ZfA) in Almaty
einbringen. An dieser Stelle méchte ich
meiner Vorgangerin Frauke Woitsch flr ihre
hervorragende Arbeit danken und ihr fiir ihre
Zukunft alles Gute wiinschen.

Gewiss erwarten mich viele neue Auf-
gaben. Manches wird bestimmt auch zur
echten Herausforderung fiir die ein langer
Atem notwendig ist. Aber seien Sie sich si-
cher, ich bin Ausdauersportler und die sind
fur ihren langen Atem bekannt.

Ich bin mir auch bewusst, dass ohne
Kooperation meine ganze Arbeit zwecklos
ware. Deshalb freue ich mich auf eine gute
Zusammenarbeit mit allen Vertretern des
Netzwerkes Deutsch.

Insbesondere freue ich mich jedoch auf
mein Hauptaufgabengebiet - die Sprachdi-
plomschulen und die Zusammenarbeit mit
den Direktoren und Lehrern.

Kasachstan ist meiner Frau und mir nicht
fremd. Bis Sommer 2012 waren wir fiinf Jahre
an der DSD-Schule Nr. 46 in Astana tatig.

Die letzten drei Jahre arbeiteten wir wie-
der an unseren ,alten” deutschen Schulen.
Aber mit unseren Gedanken waren wir oft in

Kasachstan. Dank der elektronischen Medi-
en riss der Kontakt nie ab, entwickelte sich
mitunter sogar noch intensiver. Lehrer/-innen
schrieben von ihren Erfolgen in der Schule
und ehemalige Schiler berichteten ganz
stolz daruber, wie ihnen ihre Deutschkennt-
nisse jetzt an der Hochschule zu Gute kom-
men. Jeder Satz klang wie ,Danke, danke,
dass Sie bei uns waren.” Dieses Gefiihl der
Anerkennung hat uns auf den Weg zurlick
nach Kasachstan stéandig begleitet.

Ich wiinsche uns ein erfolgreiches Schul-
jahr 2015/2016. Mégen wir alle zusammen
unseren Beitrag zur weiteren Entwicklung
der deutschen Sprache und Kultur in
Kasachstan leisten und somit die freund-
schaftlichen Verhaltnisse zwischen unseren
Staaten vorantreiben. mm

PASMELLEHWNE }
PEKJIAMHbIX MOLYJEWN

3a 1 Bbixoa: CKupkun

My6aukauuns 6aHHepos
Ha caiTe (7 pHen):

MNMepBas nonoca:
1ke.cm = 150 Tr.

MocnepHsas nonoca:
1ke.cM = 120 Tr.

BHyTpeHHUEe nonocsl:
1ke.cm = 80 Tr.

WHdbopmaumonHas
noanepxka, PR-ctatbm:
30 000 Tr. 3a 5 000 3HakoB

4 Bbixoga - 10%
12 BbIxof0B - 15%
24 BbIxofa - 20%
36 BbIXOL0B - 25%
52 Bbixofa - 30%

MpaBuTENbCTBEHHBIM
OpraHu3aunsM, HeMeLKuM
KYJIbTYPHBIM OCPEAHNKaM
(Féte-NHCTUTYT, Ka3axcTaHcko-
HeMeLKNA YHUBEPCUTET,

C NpaBoi CTOPOHBI:
200*600 - 7 500 Tr.
200*400 - 5 000 Tr.
200*200 - 3 000 Tr.
200%90 - 1 500 Tr.

B HMXXHe# yacTu:
950%100 - 4 500 Tr.

DAAD v np.) 3a 4 Bbixoaa
npepocTasiseTcsa ckuaka B 30%
OT nepBoHa4a/lbHoi CTOUMOCTH.

(pa3meLueHue Ha
BHYTPEHHUX nosocax)

PecnybnnKaHCKMA HEMELKUIA ApaMaTUYECKNiA TeaTp BblpaxaeT
rnybokoe cobonesHoBaHne CiMoHOBOM VpuHe AHaTONbEBHE
B CBAI3U C 6E@3BPEMEHHOI KOHYMHOW MaTepy - Hapexxabl KOHCTaHTUHOBHBI.

N3YYAS A3bIK CBOEW CTPAHBI

KAPJIbIFALL AKKY BYPKIT
nactouka nebenb open
Schwalbe, f Schwan, m Adler, m

& KAPFA NANNEK MANANAK
BOPOHa I ancT coBa
Krahe, f Storch, m Eule, f
- || W
| -

TOKbIJTOAK CAYbICKAH

asTen copoka

Specht, m Elster, f

b
-

KNIFFEL-SCHACH

von Peter Krystufek

NMopaya peknamol:
KaXXZbl BTOPHUK 80 17.00

CKUAKM He MOryT BbITh
conocTaBneHbl.

LeicTByIOT
yKa3saHHble CKUAKM

laseTa DAZ BbIXOAWUT exeHefenbHO TupaxoMm B 1200 3K3eMnnspoB, NPoM3BOANTCS
pacchifiKa 3/1eKTPOHHOW Bepcumn no cTpaHaM BGNMXHero n ganbHero 3apybexbs,
KasaxctaHy. O6bEM rasetsbl - 12 nonoc. NepBas 1 NocnefHsAs Noaockl - LBETHbIE.

Mo Bcem Bonpocam obpallaiiTeck no TenedoHy +7 (727) 263 58 06 uan Ha e-mail:
manager@deutsche-allgemeine-zeitung.de.
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Kasaxcrana «Bospoxnpenune»

FnasHbI pepakTop: Onecs KnumeHko FaseTa noctassieHa Ha y4eT B MuHucTepcTse
nHgopmauum PK.

CBuaeTenbCTBO 0 NOCTaHOBKE Ha yveT Ne 1324-I
0T 14.06.2000 r.

Tupaxk 1000 3k3. 3aka3 Ne 1270

7 aBrycTa 2015 r. Ne 32 (8799).

MepuoanyHoCcTb - 1 pa3 B Hepeno.

OTnevaTaHo AO «AnmaTbl-bonawak»,

r. AnmaTbl, yn. MykaHoBa, 223-6;
nonurpaguyeckne ycnyrn cepTuhuLnpoBaHsbl
CT PK MCO 9001-2009, CT PK UCO 14001-2006
T. 378-42-00 (6yxr.), 378-40-10 (komn.)

MHeHvie peiakLy He BCeria COBMaaaeT C MHeHN-
eM aBTopoB. Peflakumsa ocTasnseT 3a coboi npaso
penakTMpoBaHns U Ny6auKauunm NpUcnaHHbIX
MaTepnanos.

ifa-penakTop: loMMHUK DopXxénbTep
TexHUYeckuin pepakTop:

BepoHuka JluxobabuHa

JinTepaTypHble pepakTopsl: Jlapuca MNopaeesa,
EBreHuit N'mnbpebpaHg

Appec pepakumu: 050051, AnmaTsbl,

Caman-3, 9, Hemeukunii Jom

Ten./pakc: +7 (727) 263-58-06/08

E-mail: daz.almaty@gmail.com

www.deutsche-allgemeine-zeitung.de
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